Elektroninio dokumento nuorasas

MOKSLO PASKIRTIES PASTATO CENTRO PRADINES MOKYKLA,
A. MICKEVICIAUS G. 9, SIAULIAIL, PROJEKTO PARENGIMOSUTARTIES
BENDROSIOS SALYGOS

1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZigja raide raSomos sqvokos turi Sias nurodytas reikimes:

1.1.1.1. Bendrosios sglygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo—pardavimo
sutarties Bendrosios salygos®;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Pirkéjas,
isigyjantis Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose sglygose nurodyta verté be pridétinés
vertés mokescio (toliau — PVM);

1.1.1.4. Paslaugos — Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytos paslaugos.
Sutartyje vartojama sgvoka ,,Paslaugos” apima visas su Paslaugy teikimu susijusias veiklas,
jskaitant, bet neapsiribojant Paslaugy teikima, jy rezultaty perdavimg, triikumy Salinima,
prekiy tiekimg bei su Paslaugomis susijusiy dokumenty pateikimg (instrukcijos, sertifikatai ir
pan.), jei tai numatyta Sutartyje ar bitina, siekiant sukurti ir perduoti Paslaugy rezultatg
Pirkéjui;

1.1.1.5. Paslaugy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o
Pirkéjas priima Paslaugas ir (ar) Paslaugy rezultats ir kuriuo Salys patvirtina, kad suteiktos
Paslaugos atitinka nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas
etapais ar periodais, Paslaugy perdavimo—priémimo aktas gali biiti sudaromas dél kiekvieno
etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.6. Paslaugy tritkkumai — Paslaugy perdavimo—priémimo metu, bet kuriuo kitu Sutarties
galiojimo metu ar Paslaugy garantinio termino galiojimo metu Pirkéjo ar (ir) treCiyjy asmeny
nustatyti Paslaugy teikimo ar rezultato kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei kity
teisés akty reikalavimams, paslépti defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy Paslaugy
rezultato nebiity galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas jas (Paslaugas) ketino naudoti
arba dél kuriy Paslaugy naudingumas sumaZzéty taip, kad Pirkéjas, apie tuos trikumus
Zinodamas, arba apskritai nebtity ty Paslaugy pirkes, arba nebiity uZ Paslaugas mokéjes tokio
dydzio kainos;

1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama saskaita faktiira,
PVM sgskaita faktiira ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo tinkamai suteiktas bei



Pirkéjo priimtas Paslaugas. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar
periodais, Saskaita gali bati pateikiama dél kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo-pardavimo
sutarties Specialiosios sglygos® ir kurioje yra nurodytos pirkimo objekto jsigijima aptariancios
sglygos (tokios kaip Pradinés sutarties verté, Paslaugy teikimo terminai ir pan.) bei Kkiti
konkretiis duomenys (tokie kaip Salys, Paslaugos ir pan.), iSvardyti priedai, taip pat nurodyti
Bendryjy salygy pakeitimai ir papildymai (jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties sglygas VP]
leidZiama apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiekéjui mokétina suma, jskaitant visus privalomus
mokescius ir islaidas;

1.1.1.11. Sutarties salygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios sglygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis — Paslaugy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties sglygos,
Specialiosiose salygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;
1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Tiekéjas,
teikiantis Specialiosiose salygose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.16. Uzsakymas — Pirkéjo Tiekeéjui rastu (tekstiniu praneSimu, elektroniniu pastu, per
Pirkéjo nurodyta informacine sistemg ar kt.) teikiamas uZsakymas dél Paslaugy teikimo.
UZsakymas siunciamas Specialiosiose salygose nurodytais biidais ir kontaktais ir laikomas
tinkamai iSsiystas ir gautas Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka;

1.1.1.17. VP] - Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.18. Kity Sutartyje didZigja raide raSomy savoky reikSmés yra nurodytos Sutarties tekste.
1.1.2. Sutartyje neapibréZtos sgvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP]
ir kiti jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.3. Kitos Sutartyje vartojamos savokos ir terminai turi bendrine reikSme arba artimiausig
Sutarties pobuidziui specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiSkinta kitokia jy
reikSme.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi baiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.
1.2.2.Jei Bendrosios sglygos ir (ar) Specialiosios salygos priestarauja VP] ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reiskia kalendorine dieng.

1.2.4. Darbo diena Sutartyje reiskia bet kurig diena, iSskyrus SeStadienj, sekmadienj ir Svenciy
dienas Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5. Terminai pagal Sutartj yra skai¢iuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis, valandomis ir minutémis.

1.2.6.Kvalifikacija, rémimasis kity tkio subjekty pajégumais, Paslaugy apimtis, perZitira
suprantami taip, kaip nustatyta VP] bei ji igyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7.Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti
neprivaloma, Salys susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, Paslaugy



perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas nepasiraSomas, Sutarties nuostatos dél Paslaugy perdavimo—
priémimo akto iSraSymo taikomos ir Sgskaitos iSraSymui.

1.2.8.Informuoti, pranesti, jspeti arba atsakyti reiskia pateikti informacija, pranesima,
ispéjima arba atsakymg Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinimg rastu arba pasiraSyti dokumentg be iSlygy ar su
iSlygomis, isskyrus atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumentg, nurodo, jog atsisako ji
patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaitos forma, taip pat
reiskia ir daugiskaitq ir atvirksciai, vienos giminés ZodZiai apima ir kitos giminés atitinkamus
Zodzius, Zodis asmuo reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiCiais ir ZodZiais skiriasi, vadovaujamasi
ZodZziais nurodyta reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos | teisés aktus, turi biti taikomos aktualios teisés akty
redakcijos, jeigu nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virsenybé

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi biti suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet
kokio Sutarties dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar
neaiskumas pasalinamas dokumentus aiskinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios sglygos;

1.3.1.3. Bendrosios saglygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus technine specifikacijg);

1.3.1.5. Pasitlymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose sglygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties sglygos, naujai sutartos
Sutarties sglygos turi virSenybe pries pakeistgsias.

1.3.3.Jeigu Salys sudaro Susitarima dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga,
neatitikimo ar neaiSkumo atveju tokia sglyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties salygu
arba kity to priedo salygy atzvilgiu.

1.3.4.Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j
priedy sarasg vietos ir jo reikSmeés aiSkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j
priedy sgrasg, jam turi biiti suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant i
priedy eiliskuma ir svarbg (pavyzdZiui, priedas Nr. 4').

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka suteikti Pirkéjui
Paslaugas, atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti
Sutarties sglygas atitinkancias ir tinkamai suteiktas Paslaugas bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje
nurodytg kaing Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny



jstatymy bei kity teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty
visus jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena i3
Sutarties sglygy nereiskia ir negali biiti aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei
kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Pirkéjo Kity teisiy ir garantijy, susijusiy
su netinkamu Paslaugy teikimu ar jy kokybe, arba kaip Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei
kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity teisiy ir garantijy del
atlyginimo uZz suteiktas Paslaugas gavimo.

2.3. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Paslaugos atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir
Tiekéjo pasitilymo saglygas, biity kokybiskos, teikiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties
salygy taip, kad tai labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai
pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus
igiidZius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasitilymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1.Tiekéjas atsako uZ tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpji Tiekéjas biity
kompetentingas, patikimas ir pajégus (jskaitant tkio subjekty, kuriy pajégumais remiasi
Tiekéjas, pajegumus) jvykdyti Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga SutarCiai jvykdyti. Pirkejui
pareikalavus, Tiekéjas turi pateikti dokumentus, jrodancius, kad Sutartj vykdo tik tokig teise
turintys asmenys;

3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei
neturety pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasitilyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant —
atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kokybiniy, aplinkosaugos ir (arba) socialiniy
kriterijy (toliau — kokybiniai kriterijai) reikimes ir parametrus. Siame papunktyje nurodyty
isipareigojimy laikymosi tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose sglygose;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standarty taikymg, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty tg
patvirtinancius dokumentus;

3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei nebiity registruotas (nuolat gyvenantis ar
turintis pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie reikalavimai
buvo numatyti pirkimo dokumentuose.

3.1.2. Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupe,
jos nariai Pirkéjui uz Sutarties vykdyma atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi iikio
subjekty pajégumais, siekdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus,
Tiekéjas su tokiais tikio subjektais uZ Sutarties vykdymga atsako solidariai (jeigu to buvo
reikalaujama pirkimo dokumentuose).

3.1.3.Tiekéjas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutartj tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir
specialistai atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumentuose
nustatytus profesinés kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teise verstis ta veikla,
kuriai jie pasitelkiami.



3.2. Subtiekeéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1.Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasitilyti ir kvalifikacijos bei
kitus pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar)
specialistai. Siy asmeny veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir
atsakomybe, kaip jo paties veiksmai. Tiekéjas atsako uZ savo subtiekéjy ir specialisty
veiksmus ar neveikima.

3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami)
nurodomi Specialiosiose sglygose.

3.2.3.Tiekéjas gali keisti ir (ar) pasitelkti Sutartyje nurodytus subtiekéjus ir (ar) specialistus
Siame Sutarties poskyryje nustatytais atvejais ir tvarka.

3.2.4. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus
isipareigojimus pagal Sutartj ne anksciau, nei bus pasirasytas Susitarimas.

3.2.5. Jei Tiekéjas pasitelkia naujg subtiekéjg arba pakeicia esamg subtiekéjg ir (ar)
specialistg, negaves Pirkéjo rastisko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj
vykdo subtiekéjai ir (ar) specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty
kvalifikacijos reikalavimy, kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standarty reikalavimuy, reikalavimy dél paSalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties
nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar
turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma) ir Tiekéjo
pasitlyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams
pagrijsti (jei taikoma), Tiekéjui taikoma Specialiosiose sglygose nustatyto dydZio bauda.

3.2.6. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose salygose
nenurodytus subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti.

3.2.7. Sudarius Sutartj, taiau ne veliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas
jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesiréme
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi, pavadinimus,
juridinio asmens kodg, kontaktinius duomenis, jy atstovus.

3.2.8. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas
nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, gali
keisti savo nuoZitira.

3.2.9. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne veéliau nei pries 5 (penkias) darbo
dienas iki numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi, pasitelkimo ir (arba)
keitimo apie tai privalo informuoti Pirkéjg. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo
dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo pasalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitiktj
nacionalinio saugumo interesams ir reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar
turinCiu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose. Jeigu subtiekéjo
padétis neatitinka bent vieno i$ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti $j subtiekéjg
reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja
Tiekéjg apie sutikimg pasitelkti ir (ar) keisti nauja subtiekéja, kurio pajégumais Tiekéjas
nesirémeé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi. Pirkéjui



sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.10. Subtiekéjai, kuriy pajégumais Tiekéjas rémeési, kad atitikty pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti keiciami tik Siais atvejais:

3.2.10.1. kai subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka,
jis tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybe, sustabdo tkine veiklg ar kai jstatymuose ir
kituose teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.10.2. kai subtiekéjas del objektyviy priezasciy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius
dalyvauti Sutarties vykdyme, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali
vykdyti visy ar dalies Sutartyje numatyty jsipareigojimuy;

3.2.10.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaiskéja, kad jis neatitinka
jam pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.11. Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistai, vykdantys Sutartj, gali biiti keiciami Siais atvejais:
3.2.11.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezasciy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutriikus
darbo santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatomga naujai skirti specialistg bei jo
kvalifikacijg ir atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams
patvirtinancius dokumentus;

3.2.11.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagrjsty jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui
paskirtas specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;

3.2.11.3. Tiekeéjas ar subtiekeéjas privalo pakeisti specialista, jei paaiskéja, kad jis neatitinka
jam pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtiekéjas, Tiekéjo prasymo pakeisti specialistg ir (ar)
subtiekéjg pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui
keliamus reikalavimus.

3.2.13. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo,
kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, ir (ar) specialisto keitimo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:
3.2.13.1. argumentuotg rasytinj prasyma pakeisti subtiekéjg ir (ar) specialistg, paaiSkinant
keitimo aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teise papraSyti jrodymy, pagrindZianciy keitimo
aplinkybe;

3.2.13.2. naujo subtiekéjo ir (ar) specialisto kvalifikacijg, atitiktj reikalaujamiems kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams (jei taikoma),
pasalinimo pagrindy nebuvimag ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams
nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose
valstybése ar teritorijose (jei taikoma) jrodancius dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.
3.2.14. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5
(penkias) darbo dienas jvertina keitimo galimybe ir rastu informuoja Tiekéjg apie sutikimg
pakeisti subtiekéjg, kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, ir (ar) specialista. Pirkejui sutikus, Salys pasiraso
Susitarimg, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.3. Jungtineés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties
pagrindu, turi teise atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy



ir pagrjsty aplinkybiy Partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant
atvejais, kai Partneris neatitinka VP] ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam
saugumui, Partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos
Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy jstatymas), Partnerio sunki
finansiné bukle, lemianti Sutarties nevykdymg ir (ar) atsisakymg ja vykdyti ar atsirado kitos
nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios Partnerio pasitraukimg iS jungtinés veiklos
sutarties.

3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéju grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties
pagrindu, turi teise pakeisti Partnerj, jei dél reorganizavimo, restruktiirizavimo ar bankroto
procediiry, pradinio Partnerio teises ir pareigas visiSkai arba i$ dalies perima kitas Partneris.
Toks Partnerio pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali bati
siekiama isSvengti VP] ir kity teisés akty taikymo.

3.3.3. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo Partnerio
keitimo arba atsisakymo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.3.3.1. argumentuotg rasytinj praSyma pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindZiancius
bent vieng Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodytg Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo
projekta, kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi biiti nurodyta, kad pasitraukianciojo
Partnerio jsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai
pasitelktas Partneris;

3.3.3.3. pasiliekanciojo Partnerio ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacijg patvirtinancius
dokumentus ir, jeigu taikytina, kokybes vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty reikalavimus jrodancius dokumentus. Visais atvejais pasiliekanciojo Partnerio ar
naujai pasitelkto Partnerio kvalifikacija turi biiti ne Zemesné nei pasitraukianciojo Partnerio
(atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko
pasitraukiantysis Partneris, ir atitinkanti pasitraukianc¢iojo Partnerio pasiiilyme nurodytg
specialisty kvalifikacija ir kitas sglygas pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams
kriterijams pagristi (jei taikoma). Jei pasitelkiamas naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis
pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindZiantys
pasitelkiamo Partnerio pasSalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj nacionalinio saugumo
interesams bei reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe)
nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma).

3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10
(deSimt) darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéjg apie sutikimg
arba apie nesutikimg atsisakyti ar pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso
Susitarimg, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi. Prie§ Susitarimo pasiraSyma, Pirkéjui
pateikiama naujos jungtines veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo
kopija arba nuorasas.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais
3.4.1.Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato

tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis salygomis ir
tvarka:



3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja
Pirkéjui rastu pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir jy kontaktinius
duomenis. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salyguy 3.4.1.1 punkte
nurodytos informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio
atsiskaitymo galimybe;

3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Pirkéjui.
Kai subtiekéjas iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé
sutartis tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéju tvarka, atsiZvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;
3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybes dél
Sutarties jvykdymo.

4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1.Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis
informacija, taip pat pateikti viena kitai raSytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado
ar egzistuoja bet koks jvykis, salyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdymg ar
sglygoti jos paZzeidima.

4.1.2.Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kit informacija,
kurie yra biitini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.

4.1.3.Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo klitimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau
kaip per 5 (penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias kliiitis ir imtis visy nuo jos
priklausanciy protingy priemoniy toms klititims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1.Kiekviena i5 Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmeni,
atsakingg uz Sutarties vykdyma (pavyzdziui, Paslaugy rezultato priémima, UZsakymy teikimg
ir gavimgq ir kt.), ir nurodyti jy kontaktinius duomenis Specialiosiose sglygose.

4.2.2.Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kita asmenj
arba nori paskirti kit asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio
asmens laikino negaléjimo vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai
informuoti kita Salj ir pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda,
pavarde, el. pastg ir telefono numer;j.

4.2.3.Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo
pareigy (dél ligos, traumos ar kity nenumatyty priezasciy), Salis privalo nedelsdama, bet ne
véliau nei kitg darbo dieng, paskirti kitg kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens
funkcijas ir pranesti apie tai kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekancius
asmenis Susitarimas, vadovaujantis Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.



5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Paslaugy rezultato naudojimo
instrukcijas, jos turi bati aiSkios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galety
tinkamai naudotis Paslaugy rezultatu.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi biiti vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai,
Tiekéjas privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas pries tokius mokymus ir (arba)
bandymus, o po mokymy ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas,
atsizvelgdamas j mokymuy ir (arba) bandymy eigg ir rezultatus.

5.3. Jei Paslaugy rezultato naudojimui biitiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo
susijusios iSlaidos tenka Tiekéjui. Jei Tiekéjas Paslaugy rezultato naudojimui bitinus
dokumentus vercia savarankiskai, jis atsako uz Siy dokumenty vertimo tiksluma.

6. PASLAUGU TEIKIMO PABAIGA IR PASLAUGU REZULTATO PRIEMIMAS
6.1. Paslaugy teikimo pabaiga

6.1.1. Paslaugy teikimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos Sios sglygos:

6.1.1.1. Tiekéjas suteiké visas Paslaugas pagal Sutarties ir jstatymuy bei kity teisés akty
reikalavimus;

6.1.1.2. Tiekéjas perdave Pirkéjui visa reikalinga dokumentacija, jskaitant naudojimo
instrukcijas, sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama);

6.1.1.3. Tiekéjas apmoke Pirkéjo personalg, kaip naudotis Paslaugy rezultatu (jeigu to
reikalaujama);

6.1.1.4. buvo pasirasytas Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ar Paslaugy perdavimo—
priemimo aktai, jei numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, ar kitas Sutartyje
numatytas dokumentas, nuo kurio pasirasSymo laikoma, kad Paslaugos buvo priimtos;

6.1.1.5. Tiekéjas jvykdé kitas sglygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose,
Sutartyje ir pasitilyme, kurios turi biiti jvykdytos tam, kad biity laikoma, jog Paslaugy
teikimas yra uzbaigtas, ir pateiké Pirkéjui tai jrodancius dokumentus.

6.2. Paslaugy, kurios yra vienkartinio pobiidzio, teikiamos periodiskai arba pagal
Pirkéjo Uzsakyma perdavimas—priémimas

6.2.1. Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultata (jei taikoma) Pirkéjui,
o Pirkéjas privalo kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus
atitinkancias Paslaugas priimti. Paslaugos turi biiti suteiktos Specialiosiose sglygose nurodytu
biidu ir terminais.

6.2.2. Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant Paslaugy perdavimo—priémimo akta,
kuris pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teisine galig turinciais egzemplioriais (iSskyrus atvejus,
kai Paslaugy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu), po vieng
kiekvienai Saliai. Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento,
nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy
perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.



6.2.3. Tiekéjui suteikus Paslaugas, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

6.2.3.1. ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy suteikimo ir
Paslaugy perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy rezultata, pasiraSydamas
Paslaugy perdavimo—priémimo akta; arba

6.2.3.2. priimti Paslaugy rezultatg su iSlygomis, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—
priemimo aktg ir Paslaugy patikrinimo metu sudaryta defekty aktg, kuriame Pirkéjas privalo
nurodyti per Paslaugy priémimg pastebétus Paslaugy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty
trikumus ir ty triikumy pasalinimo tvarka (toliau — Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Paslaugy rezultata ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty akta Tiekéjui deél
netinkamy Paslaugy ar jy dalies.

6.2.4.Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas suteike
Paslaugas ir pateike visus reikiamus dokumentus.

6.2.5.Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, ir jy pasalinimas netrukdo Pirkeéjui naudotis Paslaugy rezultatu pagal paskirtj,
Pirkéjas gali priimti Paslaugas su islygomis, sudaryti Defekty aktg ir nustatyti protingus
terminus Tiekéjui paSalinti Paslaugy trikumus. Tiekéjas privalo pasalinti Paslaugy trikumus
per Pirkéjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu
yPaslaugy trikumy Salinimas”. Jeigu Tiekéjas praleidZia Paslaugy triikumy pasalinimo
terminus, taikomos Bendruyjy salygu 7.4 poskyrio ,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepaSalinus
Paslaugy trikumy® nuostatos.

6.2.6.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto
gavimo nepateikia (neiSsiuncia) Tiekejui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas
priémé ir joms pretenzijy neturi.

6.2.7.Su Paslaugomis susijusiy prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika
Pirkéjui is Tiekéjo pereina nuo faktinio tokiy Paslaugy priémimo momento.

6.2.8.Pirkéjas turi teise naudotis Paslaugy rezultatu (jei taikoma) tik po Paslaugy perdavimo—
priémimo akto pasiraSymao.

6.2.9. Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anksciau negu per Specialiosiose sglygose nustatytg
Paslaugy teikimo terming, taciau Paslaugos turi trilkumy ir Tiekéjas Siy trikumy neiStaiso iki
Specialiosiose sglygose nurodyto Paslaugy suteikimo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy
Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio netesybos.

6.3. Paslaugy, kurios teikiamos etapais, perdavimas—priémimas

6.3.1. Tiekéjas privalo teikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultatg Pirkéjui etapais, o
Pirkéjas privalo konkreciame etape kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés
akty reikalavimus atitinkancias Paslaugas priimti. Paslaugos teikiamos etapais laikantis
Specialiosiose salygose nurodyty etapy eiliSkumo ir terminy.

6.3.2. Konkre¢iame etape suteikty Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant
Paslaugy perdavimo—priémimo akta, kuris pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teisine galig
turinCiais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Paslaugy perdavimo—priémimo aktas
pasiraSomas saugiu elektroniniu para$u), po viena kiekvienai Saliai. Jeigu Paslaugy
perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai
aiskiai nurodo Specialiosiose sglygose, jog Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma



Saskaita.

6.3.3. Pirkéjas pasiraSo kiekvieng Paslaugy perdavimo—priémimo aktg su salyga, kad buvo
priimti visi ankstesni etapai, jeigu Specialiosiose sglygose néra nurodyta kitaip.

6.3.4. Suteikus visuose etapuose numatytas Paslaugas, t. y. baigus teikti Paslaugas,
pasirasomas galutinis suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas.

6.3.5. Tiekéjui suteikus Paslaugas konkreciame etape, Pirkéjas atlieka Paslaugy rezultato
patikrinima ir privalo:

6.3.5.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy etapo suteikimo ir
Paslaugy perdavimo—priéemimo akto pateikimo priimti Paslaugy etapo rezultata,
pasirasydamas Paslaugy perdavimo—priémimo akta; arba

6.3.5.2. priimti Paslaugy etapo rezultatg su iSlygomis, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—
priéemimo aktg ir Paslaugy etapo patikrinimo metu sudaryta Defekty akta, kuriame Pirkéjas
privalo nurodyti per Paslaugy etapo priémima pastebétus Paslaugy etapo ar pateikiamy
Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty trikumy pasalinimo tvarka (toliau — Defekty aktas); arba
6.3.5.3. atsisakyti priimti Paslaugy etapo rezultatg ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty akta
Tiekéjui deél netinkamai suteikty Sio etapo Paslaugy.

6.3.6. Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas suteike
Paslaugas konkreciame etape ir pateiké visus reikiamus dokumentus (jei taikoma).

6.3.7.Jeigu nustatoma Paslaugy trikumu, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, Pirkéjas gali priimti Paslaugy etapo rezultata su iSlygomis, sudaryti Defekty
aktg ir nustatyti protingus terminus Tiekeéjui pasalinti Paslaugy trikumus. Tiekéjas privalo
pasalinti Paslaugy trikumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis
Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,Paslaugy trikumy Salinimas“. Jeigu Tiekéjas praleidZia
Paslaugy trikumy pasalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,Pirkéjo
teiseés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumy* nuostatos.

6.3.8.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto
gavimo nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas
konkreCiame etape priémeé ir joms pretenzijy neturi.

6.3.9.Pirkéjas turi teise naudotis Paslaugy, teikiamy etapais, rezultatu tik po galutinio
Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo, jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose
sglygose.

6.3.10. Bet kurio vélesnio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susijes su ankstesniojo Paslaugy
etapo suteikimu, néra automatiSkai pratgsiamas, kai Pirkéjas nepasiraso ankstesniojo etapo
Paslaugy perdavimo—priémimo akto dél Tiekéjo kaltés.

6.3.11.Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anksciau negu per Specialiosiose salygose nustatytg
Paslaugy teikimo etapo terming, taCiau Paslaugos turi trikumy ir Tiekéjas Siy trilkumy
neistaiso iki Specialiosiose salygose nurodyto Paslaugy etapo termino pabaigos, Tiekéjui iki
tinkamy Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio
netesybos.



7. TIEKEJO GARANTINIAI J[SIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1.Paslaugy rezultatui taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) Tiekéjo taikomas garantinis
terminas, kuris nurodytas Tiekéjo pasitlyme, techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose
sglygose. Garantinis terminas pradedamas skaiciuoti nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto
pasirasymo dienos.

7.1.2.Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudotis
Paslaugy rezultatu dél nustatyty trikumy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél
Paslaugy triikumy negali naudoti tik apibréZtos Paslaugy rezultato dalies, garantiniai terminai
sustabdomi tik tokios dalies atzvilgiu.

7.1.3.Tiekéjas neatsako uz Paslaugy trikumus, kurie atsirado dél netinkamo Paslaugy
rezultato naudojimo ar prieZitiros arba Pirkéjo, jo personalo arba treciyjy asmeny kaltés, su
sglyga, kad néra Tiekéjo kaltés dél tokiy Paslaugy trikumy, Paslaugy rezultato netinkamo
naudojimo ar prieZidros.

7.2. Pretenzijos dél Paslaugy trikumy

7.2.1.Pirkéjas, per garantinius terminus (jei taikoma) arba bet kuriuo Sutarties galiojimo metu
nustates Paslaugy trikumy, turi nedelsdamas, bet ne veliau nei per 30 (trisdesimt) dieny ir ne
véliau nei iki garantinio termino pabaigos, pareiksti rasytine pretenzijg Tiekéjui ir nustatyti
protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose sglygose, Paslaugy trikumams
pasalinti.

7.2.2.Tiekéjas privalo neatlygintinai pasalinti visus Paslaugy trikumus, uz kuriuos atsako
Tiekéjas, per Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretiis terminai néra
nustatyti Specialiosiose salygose, kurie skaiciuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripaZjsta Paslaugy trikumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis deél
nepriklausomos ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo
kreipimosi neatsako arba nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali
nepagristai neduoti pritarimo Tiekéjui pasitelkti sitiloma ekspertg) eksperto gincui spresti ar
(ir) jei gincas uztruko ilgiau nei 30 (trisdeSimt) dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai
Pirkéjas turi teise savarankiSkai kreiptis dél ekspertizés atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés
iSlaidas padengia:

7.2.3.1. jei Paslaugy rezultatas atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose
nurodytus reikalavimus — Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose
nurodyty reikalavimy — Tiekéjas.

7.2.4. Ekspertizés isvados Salims yra privalomos.

7.2.5. Pirkéjas nepraranda teisés pareiksti pretenzijg dél Paslaugy trikumy, o Tiekéjas turi
pareigg neatlygintinai paSalinti visus Paslaugy trikumus, nepriklausomai nuo to, ar tie
trikumai galéjo biiti nustatyti Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo metu.



7.3. Paslaugy trikumy salinimas

7.3.1.Tiekéjas privalo nemokamai pasalinti Paslaugy rezultato trikumus. Jeigu nustatomi su
Paslaugomis susijusiy prekiy trikumai, Tiekéjas privalo pasalinti jy trikumus, sutaisydamas
prekes ar jy dalj arba pakeisdamas preke nauja preke ar jos dalimi.

7.3.2.Pirkéjas privalo suteikti prieiga Tiekéjui atlikti Paslaugy trikumy pasalinima, kad
Tiekéjas galety atlikti tai per nustatytus terminus. Jei su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy
trikumai Salinami prekiy naudojimo vietoje, Pirkéjas ir Tiekéjas privalo susitarti dél prekiy
trakumy Salinimo laiko.

7.3.3.Sutaisytoje su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy dalyje pakartotinai nustacius prekiy
trikumy, Tiekéjas privalo pakeisti prekes naujomis kokybiSkomis prekémis, nebent Pirkéjas
raStu sutikty prekes dar kartg taisyti.

7.3.4.Pasalinus Paslaugy rezultato trikumus, garantinis terminas Paslaugy rezultatui (ar su
Paslaugomis susijusioms sutaisytoms ar naujoms prekems ar jy daliai) vel pradedamas
skaiciuoti nuo tinkamai suteikty Paslaugy (ar su Paslaugomis susijusiy prekiy) perdavimo
Pirkéjui dienos.

7.3.5.Jeigu Paslaugy dalies rezultato trikumy Salinimas gali turéti jtakos kitoms Paslaugy
dalims, Pirkéjas gali pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj
(jei tokie buvo numatyti). Pirkéjas privalo rastu pateikti Tiekéjui tokj reikalavima per 30
(trisdeSimt) dieny po trikumy pasalinimo. Tokie bandymai atliekami pagal anksciau atlikty
bandymy salygas, iSskyrus tai, kad jie visais atvejais turi biiti atliekami Tiekéjo rizika ir
sgskaita.

7.3.6. Tiekéjas, pasalines visus Paslaugy trikumus, privalo apie tai informuoti Pirkéjg.
7.3.7.Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo praneSimo apie Paslaugy trakumy
pasalinimg gavimo privalo patikrinti trilkumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo
pretenzijoje, ir rastu patvirtinti, kurie Paslaugy trikumai buvo pasalinti tinkamai.

7.4. Pirkéjo teises, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumy

7.4.1.Jeigu Tiekéjas atsisako paSalinti arba nepasSalina Paslaugy trikumy per Pirkéjo
nustatytus protingus terminus, Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. pasalinti Paslaugy trikumus pats arba pasamdydamas treciuosius asmenis, iS anksto
apie tai informuodamas Tiekéja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Paslaugy ekspertizés bei
Paslaugy trikumy Salinimo islaidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumaZinti Tiekéjui mokeéting sumg ir graZinti dél Sios sumos sumaZinimo
susidariusia permokg per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino paSalinti
Paslaugy trikumus pabaigos, jeigu tai nepriestarauja VP] jtvirtintiems principams; arba
7.4.1.3.atsisakyti Paslaugy ir nemokeéti uz tokias Paslaugas ar reikalauti graZinti uz Paslaugas
sumoketg sumg bei nutraukti Sutartj.

7.4.2. Tiekeéjui pagal Sutartj mokétina suma sumaZinama tiek, kiek sumazéja Paslaugy verteé
Pirkéjui deél netinkamo Paslaugy dalies rezultato ar su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy
trikumy, jeigu tokio Paslaugy dalies rezultato ir (ar) prekiy verté gali bati iSskaitoma iS
bendros Paslaugy vertés. | Paslaugy vertés sumazéjima, be kita ko, jskaiciuojamos Pirkéjo
iSlaidos Paslaugy dalies ir (ar) prekiy triikumy jvertinimui ir Salinimui (jeigu tokiy Paslaugy



dalies ir (ar) prekiy kaina buvo nurodyta pirkimo metu).

7.4.3.Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 papunktj pareikstg
piniginj reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodytg
protinga terminag.

7.4.4.UzZ vélavimg pasalinti Paslaugy trikumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokeéti
Specialiosiose salygose nustatyto dydZio netesybas.

8. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI
8.1. Paslaugy terminai ir teikimo grafikas

8.1.1.Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose
sglygose.

8.1.2.Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne veliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo
Sutarties jsigaliojimo arba per kitg pirkimo dokumentuose nurodytg terming parengti ir
pateikti Tiekéjui suderinimui Paslaugy teikimo grafikg (toliau — Grafikas).

8.1.3.Jei aktualu, Grafike turi bati paZymeta, kurios Paslaugos gali baiti teikiamos
lygiagreciai, o kurios gali biiti teikiamos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uz Paslaugy teikimo vélavima

8.2.1. Jeigu Tiekéjas praleidZia Paslaugy teikimo terminus, nustatytus Specialiosiose
sglygose, Tiekéjui iki Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto
dydzio netesybos.

8.2.2. Tiekéjui praleidus Paslaugy ar jy etapo suteikimo terming, netesybos skai¢iuojamos
nuo Paslaugy ar jy etapo suteikimo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Paslaugy ar jy etapo
suteikimo datos (jskaitytinai), nustatytos pagal Paslaugy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutartj yra priskaiCiuotos netesybos, Pirkéjo uz Paslaugas
mokétina suma maZinama priskaiCiuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teise
priskaiCiuotas netesybas vienasaliskai iSskaiCiuoti iS bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokeéjimy
teisés akty nustatyta tvarka, pranesant Tiekejui rastu apie tokiy netesyby jskaityma.

9. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] [VYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uZtikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje
nurodytais prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uZtikrinimo biidais, Bendryjy salygy 10 skyriuje
nustatyta sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3
punkte nurodytu avanso uZtikrinimu (jeigu Specialiosiose sglygose yra nurodytas avanso
dydis ir yra reikalaujama avanso uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis
netesybomis.

10. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad



tinkamam Sutarties jvykdymui uZtikrinti Tiekéjas turi pateikti pirmo pareikalavimo banko
garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kitg Specialiosiose salygose
nurodytq sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito
unijos iSduotg Sutarties jvykdymo uztikrinima, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj
ir Pirkéjas gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose sglygose tokio Sutarties
ivykdymo uZztikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodytos riiSies ir dydzio
Sutarties jvykdymo uZtikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantija arba draudimo
bendrovés laidavimo draudimo rastg (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu
turi biiti pateiktas ir pasiraSytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad
draudimo jmoka uz iSduotg laidavimo draudimo raStg yra sumoketa), atitinkantj Bendryjy
sglygy 10 skyriuje nurodytas salygas, per Specialiosiose sglygose nustatytg terming (toliau —
Sutarties jvykdymo uztikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo
uztikrinimo per Sutartyje nustatytg terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir
Pirkéjas turi teise VP] nustatyta tvarka pasitlyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. PrieS pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, Tiekéjas gali praSyti Pirkéjo
patvirtinti, kad Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo silloma Sutarties jvykdymo uZztikrinima.
Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne veéliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo
Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir
besglygiskai jsipareigoti ne veliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastisko
praneS§imo apie Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy paZeidima, dalinj ar visiska jy
nevykdymag arba netinkamg vykdyma gavimo dienos sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinime nurodytg sumg, pinigus pervedant j Pirkéjo sgskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uZtikrinime negali biiti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové)
atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés
reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavimg. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo
bendrovei) nurodo, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad
Tiekéjas iS dalies ar visiskai nejvykdé Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta deél Tiekéjo kaltés.
Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir Tiekéjas, pasiraSydamas Sutartj ir
pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinima, patvirtina, kad Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui
diena.

10.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi baiti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant
Pirkéjo prasymui, turi biiti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

10.10. Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis
nei nurodytas Specialiosiose sglygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teise pateikti 1
(vienerius) metus galiojantj Sutarties jvykdymo uZtikrinima, taciau privalo pratesti Sutarties
ivykdymo uZztikrinimo terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uZtikrinima ne véliau



kaip pries 10 (deSimt) darbo dieny iki Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino
pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis sglygomis Paslaugy suteikimo terminas yra pratesiamas
arba nukeliamas deél Sutarties sustabdymo, arba suteikti Paslaugas arba taisyti Paslaugy
trakumus yra véluojama, Tiekéjas privalo uzZtikrinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojima
visg Sutarties galiojimo laikotarpj ir ne veéliau kaip iki Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
galiojimo termino pabaigos privalo Pirkéjui pateikti naujg arba pratestg Sutarties jvykdymo
uztikrinima.

10.13. Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino arba
nepateikus naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teise reikalauti Specialiosiose
salygose nustatyto dydZio netesyby uz kiekvieng pradelsta diena.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uZtikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar)
kreipiasi j Tiekéja dél naujo Sutarties jvykdymo uZztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas
privalo Sutarties jvykdymo uZtikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanomg terming, jei
Sutarties jvykdymo uZtikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkeéjas turi
informacijos, susijusios su Sutarties jvykdymo uZtikrinimg iSdavusio banko (draudimo
bendrovés) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokuma,
likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo procediiras).

10.15. Jei Tiekéjas pazZeidZia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiskai
isipareigojimy nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties salygas), Pirkejas gali pasinaudoti
Sutarties jvykdymo uzZtikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus,
privalo per 10 (deSimt) darbo dieny nuo praneSimo apie Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
sumokéjimg Pirkéjui pranesimo gavimo dienos pateikti Pirkéjui naujg Specialiosiose salygose
nurodyto dydZio Sutarties jvykdymo uZtikrinima.

10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, esant bet kuriai i Zemiau
nurodyty aplinkybiy:

10.16.1. Tiekéjas nejvykde, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal
Sutartj;

10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatyta laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti
Paslaugy tritkumus;

10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius
(iskaitant, bet neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei delspinigiai ir (arba) baudos yra
numatyti Specialiosiose sutarties sglygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienasaliskai
nutraukia Sutartj.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz faktiskai suteiktas Paslaugas
pagal Sutarties salygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskaiciuojama, taikant kainos
apskaiciavimo biidg ar biidus, nurodytus Specialiosiose salygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose salygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo islaidos, susijusios su visy



Paslaugy teikimu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy
ivykdymu, jskaitant draudimus, muitus ir kitokias iSlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje
numatytus jsipareigojimus.

11.4. Sutarties kainos perziiira atliekama Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. Isankstinis mokeéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose
sglygose yra nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau —
Avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui ne didesnj kaip Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio
Avansa.

12.1.3. Jei Specialiosiose salygose to reikalaujama, Tiekeéjas, norédamas gauti Avansa,
kreipdamasis dél Avanso iSmokéjimo, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos kartu su iSankstinio mokéjimo sgskaita Pirkéjui turi pateikti
Avanso uztikrinimg — banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rasta
arba kitg sutartiniy jsipareigojimu jvykdymo uZtikrinima ne maZesnei kaip Specialiosiose
sglygose praSomo Avanso dydZio sumai (toliau — Avanso uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito
unijos iSduotg Avanso uZztikrinimg, Sio poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas
gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose sglygose tokio Avanso uZztikrinimo
pateikimui, atitinkancius jstatymuy bei kity teisés akty nuostatas.

12.1.4. Pries pateikdamas Avanso uztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo sitiloma Avanso uZtikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo
atsakyti Tiekeéjui ne veéliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.
12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir
besglygiskai jsipareigoti ne veéliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastisko
praneSimo apie Sutarties nejvykdyma ar Sutarties nutraukimg dél Tiekéjo kaltés, sumokeéti
Pirkéjui suma, nevirSijancia iSmokéto Avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant
i Pirkéjo saskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo
reikalavimg. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso
uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i$ dalies ar visiskai nejvykdé Sutarties
sglygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés ir Tiekéjas negrgZino avanso.

12.1.7. Avanso uZtikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi biiti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo
prasymui, turi baiti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis §iame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy,
nebus priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uZtikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendroveé)
negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali raStu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt)



darbo dieny pateikti naujg Avanso uZtikrinimg, tokiomis paciomis salygomis kaip ir
ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui Avansg per Specialiosiose sglygose numatytg terming nuo
iSankstinio mokéjimo saskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto
Avanso suma iSskaitoma i5 mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gautg Avansg per 5 (penkias)
darbo dienas (jeigu dalis Paslaugy yra suteikta, Pirkéjas jas yra priemes ir Paslaugy rezultatu
gali naudotis pagal paskirtji — graZinama ta Avanso dalis, kuri virsija Pirkéjo priimty Paslaugy
kaing). Jei Tiekéjas negraZina gauto Avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uZtikrinimu (jei
taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas Bendryjy salygy 12.1.3 punktas, Tiekéjas turi
sumokeéti Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio netesybas, skaiiuojamas nuo graZintinos
Avanso sumos uz laikotarpj nuo Avanso iSmokeéjimo iki jo gragZinimo.

12.2. Mokejimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas iSraso Saskaitg tik Salims pasirasius Paslaugy perdavimo—priémimo akta,
jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose salygose:

12.2.1.1. elektronine saskaitg fakttirg, atitinkanCig Europos elektroniniy sgskaity faktiiry
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime
(ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy
sgraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau —
Europos elektroniniy sgskaity faktiry standartas), Tiekéjas gali pateikti pasirinktomis
priemonémis;

12.2.1.2. Europos elektroniniy saskaity fakttry standarto neatitinkancig elektronine sgskaita
faktirg Tiekéjas gali teikti tik naudodamasis Saskaity administravimo bendrosios
informacinés sistemos (toliau — SABIS) priemonémis.

12.2.2. Pirkéjas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis
informacinés sistemos SABIS priemonémis, iSskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar
nepaprastosios padéties atveju yra informacinés sistemos SABIS pazeidimy, del kuriy
negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis SABIS.

12.2.3. ISankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose salygose yra numatytas Avanso
mokéjimas) Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlieka mokéjimus uZ Paslaugas Specialiosiose sglygose nustatytais
terminais.

12.2.5. UzZ mokéjimy pagal Sutartj vélavimus Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose
sglygose nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Paslaugos teikiamos etapais ar periodais auksciau nurodyta atsiskaitymo tvarka
galioja kiekvienam Paslaugy teikimo etapui ar periodui, jei Specialiosiose salygose
nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro trisalj susitarima su subtiekéju dél tiesioginio atsiskaitymo, Pirkéjas
privalo pervesti subtiekéjui mokéting sumg j subtiekéjo banko saskaitg, nurodytg trisaliame
susitarime, o likutj pervesti j Tiekéjo banko sgskaita po to, kai pagal Sutarties ir triSalio
susitarimo reikalavimus sudaromas suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas
pateikia Sgskaita uz Paslaugas Pirkéjui.



12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui | Tiekéjo banko sgskaita, nurodyta
Specialiosiose salygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teise sumas, gautinas iS Tiekejo, iSskaityti iS mokéjimy Tiekéjui pagal
Sutartj (vienaSaliSkai daryti jskaitymus). Dél Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti
arba jkeisti reikalavimo teisiy j gautinas pagal Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba kitaip
jomis disponuoti be Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutartj atliekami eurais.

12.3.4. UZ pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokanCioji Salis privalo sumoketi kitai
Saliai Specialiosiose salygose nurodyto dydZio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies rasytinio sutikimo
neatskleisti tos Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies
darbuotojams, su Salimi susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra biitina $ig
informacija naudoti ju darbo tikslais, iSskyrus Zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacijq Siais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra biitinas tinkamam Salies teisiy ar
pareigy pagal Sutartj jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta
apimtimi, kiek tai yra reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems
tretiesiems asmenims, kuriems biitina, su sglyga, kad konfidencialia informacija gaunantys
tretieji asmenys prisiima tokius pacius konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti
Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidZia konfidencialig informacija, Salis atsako uz jy
veiksmus kaip uZ savo;

13.2.2. konfidencialig informacijg yra biitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kaip
jie apibrézti Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.

13.3. Prie§ atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek,
kiek tai nedraudzZiama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie biitinybe arba gauta vieSojo
administravimo subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialia informacijg ir imtis protingy
priemoniy, siekdama uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uZ bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar
bet kurios jos dalies atskleidimg ar perdavima arba konfidencialios informacijos neteisétg
naudojima;

13.4.2. uZ tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad iSsaugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialig informacijg ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam
atskleidimui, perdavimui ar naudojimui.

13.5. Salis, nepagristai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija, privalo sumokéti
kitai Saliai Specialiosiose saglygose nurodyto dydZio bauda.



14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uZtikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma
vykdyti teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandZio 27 d. priimto Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir
dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis
duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny
tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uZtikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi
asmens duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarimg dél duomeny tvarkymo,
kuriuo nustato duomeny tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobidj ir tiksla,
asmens duomeny rasis ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir
teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés
nuosavybes teises, iSskyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra
Pirkéjo nuosavybé, pereinanti Pirkéjui nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo
be jokiy apribojimy, kurig Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro
Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims, jei Specialiosiose sglygose nenumatyta kitaip ar
intelektinés nuosavybés teisés negali biiti perduodamos nuosavybes teise dél Paslaugy
pobidzio ar (ir) iSimtiniy teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy
dél intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo,
pramoninio dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios i3
paraiSky bet kurioms minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy
gamintojy (sui generis) teisés, firmy, jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy
savininky ir kitos panaSios teisés ar jsipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti
Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini, isskyrus atvejus, kai toks
pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio rasytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais
veiklos rezultatais. PaZeidus reikalavimg, Tiekéjui taikoma Specialiosiose sglygose nurodyta
bauda.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i$ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi biitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip
pat teisétai atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir
vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirSija savo kompetencijos ir nepaZeidZia jai taikomy
istatymy bei kity teisés akty, teismo ar arbitraZo teismo sprendimy, administraciniy akty,



sutarciy ar kity prievoliy pagal taikomg privatine teise, viesgjq teise, Europos Sgjungos teise
arba tarptautine teise;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj. Salies
atstovas, sudarydamas ir pasiraSydamas Sutartj, nepazeidZia Salies jstaty, nuostaty ir kity
vidaus dokumenty, Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy,
sudarydamas Sutartj jis Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy atZvilgiu veikia saZiningai ir
protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turincias esminés reik$mes Sutarties sudarymui ir jos
vykdymui. Né viena i3 Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies
valiai sudaryti Sutartj tokiomis sglygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti iS Sutarties
kylancius jsipareigojimus;

16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy
lygiateisiSkumo principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visa
joms Zinomg informacija, turinCig esminés reikSmes Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;
16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i§samiis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiuy,
kurios daryty Siuos pareiskimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekéjas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés
veiklos partneriai ir specialistai turi galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés
aktuose numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus
vykdant Sutartj.

16.3. Tiekéjas pareiSkia, kad suteikty Paslaugy rezultato disponavimo, valdymo ir
naudojimosi teises néra apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi
perduodamg Paslaugy rezultatg.

16.4. Tiekéjas jsipareigoja vykdant Sutartj laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo
teisés jpareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir nacionalinéje teiséje, kolektyvinése
sutartyse ir VP] 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby sumokéjimas uz vélavima ar pareigy pagal Sutartj pazeidima neatleidzia
Salies nuo Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uZtikrinimo gavimas nepanaikina
Salies teises reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje
nustatytos netesybos yra laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i3
Saliy turi teise gauti i§ kitos Salies nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo
isipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo, nevirSijant Pradinés sutarties vertés, jei
teisés aktai nenumato, kad privalo biiti kompensuota didesné suma. Siame punkte numatytas
atsakomybés ribojimas netaikomas, jei Zala atsirado dél konfidencialumo jsipareigojimy,
asmens duomeny apsaugg reglamentuojanciy teisés akty ar intelektinés nuosavybés teisiy
paZeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiSkéja, kad kuris nors iS Sioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar
garantijy buvo i§ esmeés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis paZeidéja nukentéjusiai
Saliai privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio
neteisingo, melagingo ar klaidinancio pareiSkimo ar garantijos.



17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti
kitomis teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai Zala padaroma tycia arba dél
didelio neatsargumo, padaroma neturtiné Zala, suZalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip
pat kai padaroma Zala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies
padaryta 7ala tretiesiems asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidZiamos nuo atsakomybés uZ Sutarties
paZeidima. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél
Sutarties nevykdymo patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biiti visiskai ar i§ dalies
atleistos nuo civilinés atsakomybes Siais pagrindais:

18.1.1. deél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu
Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisykliy patvirtinimo™ patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sajungos valstybiu veiksmuy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti
nejmanoma del privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy
(akty), kuriy Salys neturéjo teisés gincyti ir Sie veiksmai negaléjo biiti i$ anksto numatyti.
18.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagrjsty atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat
pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai
atitinkamg pranesima, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei$siun¢ia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti
kitai Saliai Zalg, kurig 3i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio
pranesimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jéegos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj
nuo pranesimo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi
kitai Saliai pries 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi
reikiamy finansiniy iStekliy arba skolininko kontrahentai paZeidZia savo prievoles, arba
skolininkas pazeidZia savo prievoles kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys
privalo kuo skubiau sudaryti Susitarimg, ir juo pakeisti negaliojancig nuostata kita nuostata,
kuri, kiek tai yra jmanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efekta, kokio buvo siekta
susitariant dél negaliojanCios Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro



negaliojanciomis kity Sutarties nuostaty, jeigu tai nepazZeidZia jstatymy bei kity teisés akty ir
galima daryti prielaidg, kad Sutartis biity buvusi teisétai sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri
yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose sglygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba
tampa dalinai ar pilnai negaliojantis, negali biiti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos
redakcija, buvusi iki pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygy 19.1
punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati keiciamos, iSskyrus tokias
Sutarties sglygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP]
nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai pranesimg dél Sutarties
pakeitimo bei pagrindimg dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarimg. Kita
Salis per 5 (penkias) darbo dienas (arba per kita Saliy rastu sutarty terming) privalo
iSanalizuoti ir jvertinti gautg informacijg, pateikti savo pastabas ir pasitilymus, pagrjstus
Sutarties ir imperatyviomis jstatymu bei kity teisés akty nuostatomis.

20.4. Susitarimas jsigalioja nuo jo sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg
Pirkéjas privalo paviesSinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose sglygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity
pasikeitimas nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio,
subtiekéjo ar specialisto pakeitimg kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis
vienasaliskai, informuodama apie tai kita Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali
biiti i§ esmés keiciama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo numatyti
Sutarties sudarymo metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy
jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise
inicijuoti Paslaugy (juy dalies) teikimo sustabdyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.
21.2. Paslaugy (juy dalies) teikimas gali biiti stabdomas esant bent vienai i3 Siy aplinkybiy:
21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms,
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo kliiities atsiradimo momento arba,
jeigu apie jg néra laiku praneSta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami, kai minétos
aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;

21.2.2. Tiekéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali teikti Paslaugy (pavyzdziui, Pirkéjas dél
objektyviy priezasciy negali sudaryti techniniy galimybiy Paslaugy teikimui), o Tiekéjas del
to negali vykdyti Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy
poreikis paaiSkéjo tik vykdant Sutartj, jsigijimo;



21.2.4. ne deél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turinCios tiesioginés
itakos Siai Sutarciai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagristoms klititims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treciyjy
asmeny ne dél Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties sglygas ir tvarka jvykdyty
sutartiniy jsipareigojimuy;

21.2.6. pasikeitus galiojanciam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos
Sios Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo biitinybé atsirado dél sustabdyto, perskirstyto,
negauto ir panasiai Pirkéjo Paslaugy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo triitkumo;
21.2.8. dél teisminiy (arbitraziniy) ginc¢y su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas
yra tiesiogiai susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo sustabdymas atliekamas deél Bendryjy salygy 21.2
papunktyje nurodyty aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas
laikomas Sutarties keitimu joje numatytomis sglygomis ir jforminamas Sutarties 21.6
papunktyje nustatyta tvarka.

21.4. Jei Paslaugy (juy dalies) teikimo stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty
Bendryjy salyguy 21.2 papunktyje ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 papunktyje nurodytos
aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos
tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris turi bati atliekamas, vadovaujantis VP]
nuostatomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta tvarka.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali biti stabdomas tik Sutarties galiojimo
laikotarpiu tokia tvarka:

21.5.1. atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy,
Tiekéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéjg. Tiekéjo raSytiniame praSyme turi
biiti nurodyta stabdymo aplinkybé (Bendryjy salygy 21.2 papunktis) ir aplinkybés atsiradimg
bei galimg terming pagrindZiantys argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai. Pirkéjas,
jvertines prasyma, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Tiekéja apie
priimtg sprendimg del sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo. Tiekéjui nepateikus
konkreciy argumenty, fakty, pagristy irodymais, Pirkéjas turi teise rastu atsisakyti patvirtinti
sustabdyma;

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekeéjq ir pateikus jam argumentuota paaiSkinima, dél kokiy
aplinkybiy ir kuriam terminui yra biitina sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
terming, Tiekéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéjq ir patvirtina,
kad sutinka su sustabdymu. Tiekéjas turi teise prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
sustabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo sgskaita ir jégomis gali pasalinti atsiradusias
aplinkybes, dél kuriy kilo biitinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma;

21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rasStiSka praneSimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti
sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymg. Jei sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies
vykdymas sustabdytas, Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj ar Sutarties dalj
priskirty jsipareigojimy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina raSytiniu susitarimu,
nurodant prieZastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius



sustabdymo pagrinda, ir patvirtina Saliy jgalioty atstovy paraSais. Tokie susitarimai yra
neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas sustabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios,
pagrjstos aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties
vykdymo terming néra jskaiciuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz §j
periodg Pirkéjas Tiekéjui nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje
nustatytais pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdymg lémusioms aplinkybéms arba
Saliy susitarime nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksc¢iau. Tuo atveju,
jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai atnaujinami anksciau negu pasibaigia
Saliy susitarime nurodytas sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy
ivykdymo terminy atnaujinimo datg jformina rastu.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir
Sutarties galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties
galiojimui) jy sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy)
meénesiy laikotarpiui, praéjus $iam terminui, viena Salis gali raSytiniu prane$imu kitos Salies
pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagristy aplinkybiy neatnaujinus Sutarties
vykdymo per 10 (de$imt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj,
apie tai jspéjusi kit Salj pries 10 (deSimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali btti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant
galimybe nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

22.1.1. Jeigu Salis paZeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise
pareiksti jai raSytine pretenzija, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty
nuostatg ir kokiu biidu kita Salis paZeidé bei nustatyti protingg terming istaisyti pazeidima.
22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo
dienas, atsakyti j pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama istaisyti pazeidimg
per pretenzijoje nustatytg terming arba motyvuotai pasitlyti kita pagrjsta terming. Tiekéjo
teisé sitlyti kita terming nelaikoma Pirkéjo pareiga ta terming priimti. Pretenzijg gavusios
Salies pasiiilytasis terminas pakeifia termina, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis ji
patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva
22.2.1. Pirkéjas vienaSaliskai nutraukia Sutartj, jspéjes Tiekéjg rastu prieS ne trumpesnj nei 5

(penkiy) dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties paZeidimg, nurodytg
Specialiosiose salygose ar Sutarties pazeidimg, kuris atitinka esminio Sutarties paZeidimo



pozymius, nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzija,
per pretenzijoje nurodytg terming neiStaiso pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu jspéjes Tiekéjg pries
ne trumpesnj nei 10 (desSimties) dieny terming, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra iskelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tkine veiklg ar susidaro jstatymuose
ir kituose teisés aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiekéjo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatytg pasalinimo
pagrinda;

22.2.2.3. pasikeiCia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo
vykdoma veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia
nutraukti Sutartj;

22.2.2.4. Pirkéjas nusprendZia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos
Paslaugos ir Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;
22.2.2.6. pasikeicia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padeétis ar Pirkéjas negauna arba netenka
finansavimo ir del Sios prieZasties nusprendZia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo
struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;
22.2.2.8. nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas iS pirkimy prieziirg atliekancCiy institucijy gauna nurodymg ar
rekomendacijg nutraukti Sutartj;

22.2.2.10. Tiekéjas veluoja pateikti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pratesimg ilgiau kaip 10
(desimt) darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino
pabaigos arba atsisako jj pateikti;

22.2.2.11. Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Paslaugy tritkumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus;

22.2.2.12. Tiekéjas paZeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo
rasSytinéje pretenzijoje nurodytq terming neiStaiso pazeidimo;

22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy
objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis
neatitinka nacionalinio saugumo interesy (taikoma, jeigu Pirkéjas veikia srityse, kurios
laikomos nacionaliniam saugumui uZtikrinti strategiskai svarbiy tkio sektoriy dalimi, ar yra
laikomas esminiu subjektu);

22.2.2.14. paaiSkéja VP] 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos
aplinkybeés.

22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas
prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms,
kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose (bent vienai i$ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas
nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne veéliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliskai nutraukia
Sutartj arba sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy
istatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose,



igyvendinimo laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekéja raStu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy
tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. DraudZiama prisiimti
naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas prieStarauty Lietuvos Respublikoje
igyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama Tiekeéjui iS esmés paZeidus Sutartj ar Tiekéjui nepagrjstai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose sglygose
néra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo
uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja sumokeéti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodyto dydzio
bauda ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose sglygose
yra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uZtikrinamas Sutarties jvykdymo
uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui sumokeéti likusia dalj Specialiosiose sglygose
nurodyto dydZio baudos ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu, kiek jy
nepadengia Sutarties jvykdymo uZtikrinimas. Pirkéjui pareiSkus reikalavima atlyginti patirtus
nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

22.2.6. Pirkeéjas turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose sglygose (jei
taikoma) ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties
nutraukimag terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas pasalina pazeidima ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo
inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biiti nutraukiama ir jspéjimas apie
Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Tiekeéjas pateikia informacijg apie paZeidimo
pasalinimg ar iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo
procedira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéja raStu prieS ne
trumpesnj nei 30 (trisdeSimties) dieny termina, jeigu Pirkéjas paZeidzia atsiskaitymo su
Tiekéju terminus (iSskyrus atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir
Pirkéjo skola Tiekéjui virsija 20 (dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertés ir Pirkéjas, gaves
Tiekéjo pretenzijg, per 30 (trisdesSimt) dieny nesumoka Tiekéjui mokétiny sumy.

22.3.2. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg raStu prieS ne
trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra iskelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka,
jis tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, Pirkéjas sustabdo veiklg, arba jstatymuose
ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo
raSytinéje pretenzijoje nurodyta terming neistaiso paZeidimo, iSskyrus Bendryjy salygy 22.3.1
punkte nustatytg atvejj.

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira
dalimi arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj tik tos dalies atZvilgiu arba
nutraukti tik tokj Susitarimg.

22.3.4. Tiekéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés
aktuose jtvirtintais atvejais.



22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjui iS esmeés paZeidus Sutartj ar Pirkéjui nepagrjstai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumoketi
Tiekéjui Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su
Sutarties nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties
nutraukimg terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas pasalina
pazeidima arba iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira,
Sutartis negali biiti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei
Pirkéjas informuoja Tiekéja apie paSalinta pazeidimg arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy
buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin¢y nagrinéjimo tvarkg nustatanciy Sutarties
salygy ir kity Sutarties sglygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo,
galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktos Paslaugos ir kiti atlikti
veiksmai atitinka Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereiks pretenzijy;
22.4.2.2. atsiskaityti uZ iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas, atitinkancias Sutarties
reikalavimus;

22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo pranesimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar
Susitarimo dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus,
kuriuos buvo biitina perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tais atvejais, kai kartu su Paslaugomis yra perkamos prekes, Tiekéjas turi teise keisti
prekiy modelj ir (ar) gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos salygos:

23.1.1. jei Tiekéjo pasitlyme nurodytos prekés nebegaminamos ar iS esmés sutriko juy
tiekimas ir gautas gamintojo patvirtinimas ir (ar) prekés, ju gamintojas kelia grésme
nacionaliniam saugumui ir (ar) prekiy tiekimas prieStarauja Lietuvos Respublikoje
igyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibréZta Sankcijy jstatyme
ir (ar) prekeés, jy sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka VP] 45 straipsnio 2' dalies
nuostaty;

23.1.2. jei keic¢iamos prekes visiSkai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne
prastesnés, o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasitlyme nurodytos prekes ir
Tiekéjas pateikia tai patvirtinancius dokumentus. Jeigu pirkimo procediiry metu Tiekéjas
buvo pateikes prekiy pavyzdZius, pristatomos prekeés turi biiti ne prastesnés kokybeés nei
pateikti pavyzdziai;

23.1.3. jei Tiekéjas ne véliau kaip pries 10 (deSimt) dieny iki numatomo prekiy keitimo
pateiké Pirkéjui raSytinj praSymga su keitima pagrindZianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo
raSytinj sutikimg. Pirkéjas turi teise nesutikti su prekés keitimu ir turi teise nutraukti Sutartj,



jei Tiekéjas nepateiké jrodymy ar jy pateikimas nepagrindZia keiciamos prekés atitikimo
pirkimo dokumentams ir lygiavertiSkumo ar geresnés kokybés nei Sutartyje nurodytos prekes;
23.1.4. Salys sudareé rasytinj Susitarima prie Sutarties dél prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendryjy salygy skyriuje nurodytu atveju prekés turi biiti pristatytos uZ ne
didesne nei pasitilyme nurodytg kaina.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors jg sudarantis dokumentas
sudaromas kita kalba arba iSverc¢iamas j kitg kalba, visais atvejais autentiSku laikomas tik
lietuviy kalba parengtas Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy
kalba parengtam tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai
kita Salis gauna tokj praneSima, ji visus remiantis Sutartimi siunciamus prane§imus ir
informacija turi siysti pagal naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie
kontaktiniy duomeny pasikeitima arba kol kita Salis negauna tokio pranesimo, prane$imo
iSsiuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniskai arba siunciamas pastu ar per kurjerj, jis turi
biti jteikiamas pasiraSytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg diena.

24.4. Jeigu pranesimas siunciamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo diena.

24.5. Jeigu praneSimas siunciamas keliais skirtingais biidais, laikoma, kad gaveéjas jj gavo
tada, kai jis gavo pirmesnjjj praneSima.

25. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susije su
Sutartimi, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo bati sprendZiami
derybomis tarp Saliy vadovy arba jy jgalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys neiSsprendzia ginco deryby biidu, tuomet toks ginfas, nesutarimas ar
reikalavimas, kylantis iS §ios Sutarties arba susijes su ja ar jos paZeidimu, nutraukimu arba
negaliojimu, yra galutinai sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos
Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.

25.3. Kile gincai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.



MOKSLO PASKIRTIES PASTATO CENTRO PRADINES MOKYKLOS, A.
MICKEVICIAUS G. 9, SIAULIAI, KAPITALINIO REMONTO PROJEKTO
PARENGIMO IR PROJEKTO VYKDYMO PRIEZIUROS SUTARTIES

SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties pavadinimas

Mokslo paskirties pastato centro pradinés mokyklos, A.
Mickeviciaus g. 9, Siauliai, kapitalinio remonto projektavimo ir
projekto vykdymo prieZzitiros paslaugos

Sutarties data

2025 m.

| Sutarties numeris

=

| S7-

1. SUTARTIES SALYS

1.1.1. Pavadinimas

Siauliy miesto savivaldybeés
administracija

1.1.2. Juridinio asmens
kodas

188771865

1.1. Pirkéjas 1.1.3. Adresas Vasario 16-osio g. 62, LT-76295
Siauliai

1.1.4. PVM mokeétojo kodas »Swedbank®, AB, 73000
1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita | LT 30 7300 0100 9374 1771
1.1.6. Bankas, banko kodas Swedbank, b. k. 7300
1.1.7. Telefonas
1.1.8. El. pastas
1.1.9. Salies atstovas Administracijos direktorius
1.1.10. Atstovavimo Siauliq miesto
pagrindas savivaldybés veiklos nuostatai
1.2.1. Pavadinimas UAB ,,Synergy Solutions*
1.2.2. Juridinio asmens 302781077
kodas

1.2. Tiekéjas 1.2.3. Adresas Daugeliskio g. 32-212, LT-

09300 Vilnius
1.2.4. PVM moketojo kodas LT100006945810
1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita | a/s LT187300010131571793
1.2.6. Bankas, banko kodas AB Swedbank, b.k. 73000
1.2.7. Telefonas
1.2.8. El pastas
1.2.9. Salies atstovas
1.2.10. Atstovavimo Paskirtas direktores jsakymu
pagrindas
2. ATSAKINGI ASMENYS
2.1. Pirkejo | 2.1.1. Asmuo atsakingas uZ sutarties vykdyma:
kontaktiniai asmenys, | Vyresn. specialistas Deividas Bauzys




atsakingi uz Sutarties
vykdyma, Paslaugy
priémima, Saskaity per
informacine sistema
SABIS priémima

2.1.2. Asmuo atsakingas uz Saskaity per informacine sistemg SABIS
priémima:
Statybos ir renovacijos skyriaus pataréja

2.2, Tiekéjo
kontaktiniai asmenys,
atsakingi uz Sutarties

vykdyma

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis sglygomis suteikti
Centro pradinés mokyklos A. Mickevi¢iaus g. 9, Siauliai, kapitalinio
remonto projekto parengimo (toliau — Projekto parengimo
paslaugos) ir statinio projekto vykdymo priezitiros (toliau - Projekto
vykdymo priezitiros paslaugos arba statinio projekto vykdymo
priezitiros paslaugos) paslaugas. Projekto parengimo paslaugos ir
Projekto vykdymo priezitros paslaugos kartu toliau Sutartyje
vadinamos Paslaugomis.

ISsamus Paslaugy apraSymas ir Kkiti reikalavimai teikiamoms
Paslaugoms nustatyti Sutarties priede Nr. 1 , Techniné uZduotis“
(toliau — Techniné uzduotis) ir Sutarties priede Nr. 2 , Pasiiilymas®.

3.2. Pirkimo
pavadinimas ir numeris

Mokslo paskirties pastato Centro pradinés mokykla, A.
Mickeviciaus g. 9, Siauliai, projekto parengimas Nr. 4734

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos
lésomis finansuojama
projekta arba kita
projekta

Netaikoma

4. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI IR PASLAUGU PERDAVIMO - PRIEMIMO

TVARKA

4.1. Paslaugy suteikimo
terminai, kai Paslaugos
teikiamos etapais

4.1.1. Projekto parengimo paslaugy suteikimo bendras terminas —
150 (vienas Simtas penkiasdesimt) dieny (5 (penki) mén.) nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos. Projekto parengimo paslaugy
suteikimo tarpiniai terminai:

4.1.1.1. Sutarties Priedas Nr. 3 ,,Detalus Paslaugy teikimo grafikas*
suderinamas su UZsakovu per 7 (septynias) dienas nuo Sutarties
jsigaliojimo datos. Kartu su Paslaugy teikimo grafiku Tiekéjas
pateikia visy su Projektu dirbanciy ir uZ atskiras Projekto dalis
atsakingy projektuotojy sgrasa, juy kontaktine informacijg ir
atsakomybiy apraSyma Sutarties priedas Nr. 4 , Atsakingy asmeny
sgrasas”;

4.1.1.2. Tiekéjas per 30 (trisdeSimt) (1 (vieng) meén.) dieny nuo
Sutarties jsigaliojimo datos, atlieka objekto apZiiirg, visus reikiamus
tyrimus ir matavimus;

4.1.1.3. Tiekéjas, per 90 (devyniasdesimt) (3 (tris) mén.) dieny nuo
Sutarties jsigaliojimo datos, pateikia visus Projektinius pasitilymus ir
kitus reikalingus dokumentus statyba leidZian¢iam dokumentai gauti




(jskaitant vieSinimo procediras, visus reikiamus pritarimus ir
suderinimus, kad bty gautas statyba leidZiantis dokumentas).
Tiekéjas privalo pristatyti projektinius pasitlymus Pirkéjui ir po
pastaby gavimo (jei tokiy biity), pataisyti jas per 5 (penkias) dienas,
tik gaves pritarimg iS Pirkéjo, Tiekéjas pradeda vieSinimo
procediiras. Po vieSinimo procediiros, Tiekéjas privalo iStaisyti
gautas pastabas (jei tokiy biity) per 5 (penkias) dienas nuo pastaby
gavimo dienos ir pateikti pataisytus Projektinius pasitilymus statyba
leidZianciam dokumentui gauti.

4.1.1.4. per 150 (vieng Simtg penkiasdeSimt) (5 (penkis) men.)
dienas privalo sukurti pastato, su visomis inZinerinémis sistemomis
projekty ir pateikti pilnos komplektacijos parengtg techninj darbo
projektg perzitrai Pirkéjui. UZsakovas per 5 (penkias) dienas privalo
Tiekéjui pateikti pastabas (jei tokiy bity). Tiekéjas per 5 (penkias)
dienas privalo iStaisyti gautas pastabas ir pateikti Techninj darbo
projekta Pirkéjo nurodytam ekspertizés rangovui. Tiekéjas per 10
darbo dieny jsipareigoja atlikti Techninio darbo projekto taisymus
pagal ekspertizés pastabas (jei tokios biitu). Pataisytg Techninj darbo
projekty pateikti ekspertize atliekanciai jmonei, apie tai informuoti
Pirkéjg. Tiekéjas per 5 darbo dienas nuo teigiamos ekspertizés
iSvados gavimo dienos, privalo perdavimo-priemimo aktu pateikti
Pirkéjui 2 (dvi) elektroniniais parasSais pasiraSytas projektiniy
pasiilymy ir projekto egzemplioriy kompiuterines laikmenas su
darbiniais galutiniais failais DWG, JPG, GIF, TIF, PNG, IFC
formatuose, kurios turi tenkinti STR 1.05.01:2017 ,Statyba
leidZiantys ~ dokumentai.  Statybos  uZbaigimas.  Statybos
Sustabdymas. Statybos padariniy Salinimas. Statybg pagal neteisétai
iSduotg statybg leidZiantj dokumentg padariniy Salinimas®“ 11 punkto,
STR1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé“ 41
punkto, Statybos jstatymo 24 straipsnio 19 punkto reikalavimus.
4.1.1.5. Pastebéti Projekto neatitikimai ir klaidos taisomi iki visy
etapy teigiamos statybos uzbaigimo akto gavimo dienos.

4.1.2. Projekto vykdymo prieziiiros paslaugos pradedamos teikti, kai
Pirkéjas pasiraSo statybos rangos sutartj ir raStu, teikdamas
Uzsakyma informuoja Tiekéja apie projekto vykdymo priezitros
paslaugy pradZia. Projekto vykdymo prieZitiros paslaugos teikiamos
iki statinio statybos uZbaigimo dokumento suraSymo dienos.
Numatomas projekto vykdymo priezitros atlikimo terminas — 14
men.

4.2. Paslaugy / jy
dalies / etapo / periodo
suteikimo termino
pratesimas

4.2.1. Projekto vykdymo priezitros paslaugy teikimo trukmeé gali
biti pratesta, jei:

4.2.1.1. pratesiamas statybos darby baigimo laikas vadovaujantis
statybos rangos sutarties sglygomis;

4.2.1.2. uZdelsiamas statybos darby baigimas dél nepakankamos
rangovo darby spartos;

4.2.1.3. atidedamas objekty statybos darby uzbaigimas dél gincy ir
(arba) teisminiy procesy, susijusiy su pagal Sig Sutartj Tiekéjo
nutraukimu;

4.2.1.4. dél nuo Tiekéjo nepriklausanciy aplinkybiy.




4.2.2. Projekto parengimo Paslaugy atlikimo terminas gali buti
pratestas iki 30 (trisdeSimt) dieny laikotarpiui, termino pratesimg
fiksuojant rasytiniu Saliy susitarimu. Sutartyje numatyty terminy
pratesimas galimas tik del aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo
Tiekéjo bei kurios pagal Sutarties 4.2.7. punkta néra priskirtos
Sutarties Paslaugy teikimo termino sustabdymo pagrindams, taip pat
dél Sutarties pakeitimy, atliekamy vadovaujantis Sutarties bendryjy
sglygy 20 skyriaus nuostatomis. Tiekéjas apie aplinkybes, kurios
lemia ar gali lemti poreikj pratesti Sutartyje nustatyta Projekto
parengimo paslaugy teikimo terming, privalo rastu informuoti
UZsakovg per 5 (penkias) darbo dienas nuo S§iy aplinkybiy
atsiradimo. PraSyme turi biiti detaliai nurodyta aplinkybiy atsiradimo
data bei pateikti jrodymai apie $iy aplinkybiy egzistavima.

4.2.3. Jeigu atsiranda aplinkybiy, del kuriy Sutartis negali bati
vykdoma, Paslaugy arba jy dalies teikimas gali biiti sustabdomas
jskaitant, bet neapsiribojant, Siais atvejais:

4.2.3.1. Pirkéjas neturi galimybés vykdyti savo finansiniy
jsipareigojimy pagal Sutartj;

4.2.3.2. Pirkéjas neturi galimybés Sutartyje numatytais terminais
pateikti dokumenty ir informacijos, kurie yra bitini Paslaugy ar
konkrecios jy dalies teikimui, Tiekéjas del Siy priezasCiy negali
vykdyti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal Sutartj ir Sios
galimybés nebuvimas lemia jtakg Paslaugy ar jy dalies teikimo
terminams arba kokybei;

4.2.3.3. dél bet kokio vélavimo, kliticiy ar trukdymy, sukelty arba
priskiriamy Pirkéjo arba tretiesiems asmenims, treciyjy Saliy
neveikimo arba netinkamo veikimo.

4.2.3.4. kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos iki Sutarties
pasiraSymo ir su kuriomis susidurty bet kuris Tiekéjas. Aplinkybés,
kurios yra priskiriamos Tiekéjo rizikai (pavyzdZiui, subtiekéjy
neveikimas ar netinkamas veikimas), néra laikomos aplinkybémis,
dél kuriy gali biti sustabdomi Paslaugy teikimo terminai.

4.2.4. Jeigu Paslaugy ar jy dalies teikimo terminas stabdomas
Pirkéjo iniciatyva, tokiu atveju Pirkéjas, rastu nurodes atsiradusias
aplinkybes pagal Sutarties 4.2.7. punkta ir jspéjes Tiekéjg pries 3
(tris) darbo dienas, sustabdo visy Paslaugy arba jy dalies vykdyma,
nurodydamas (jeigu jmanoma) sustabdymo trukme dienomis.

4.2.5. Tiekéjas, neturédamas galimybeés teikti Paslaugy ar konkrecios
ju dalies per 3 (tris) darbo dienas nuo $iy aplinkybiy atsiradimo rastu
apie tai informuoja Pirkéja, praSydamas stabdyti Paslaugy ar
konkrecios jy dalies teikimg ir terminy skaiCiavimg. Prasyme turi
biiti detaliai nurodyta aplinkybiy, trukdanciy teikti Paslaugas ar jy
konkrecCig dalj, atsiradimo data bei pateikti jrodymai apie Siy
aplinkybiy egzistavimg, bei nurodyta Siy aplinkybiy tiesioginé jtaka
Paslaugy ar konkreCios jy dalies, kurios suteikimui minétos
aplinkybés turi jtakos, suteikimo terminams. Pirkéjas per 5 (penkias)
darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos informuoja apie
priimtg sprendimg. Jei priimtas sprendimas - sustabdyti Paslaugy ar
ju dalies teikimg, tokiu atveju Paslaugy teikimo termino
sustabdymas skaiciuojamas nuo Tiekéjo pranesimo gavimo dienos.




4.2.6. Paslaugos arba jy dalis (priklausomai, kas buvo sustabdyta),
kuriy teikimo terminai yra sustabdyti, neteikiamos iki Paslaugy ar jy
dalies teikimo atnaujinimo. Paslaugy ar jy dalies teikimo terminas
atnaujinamas iSnykus aplinkybéms, dél kuriy jis buvo sustabdytas,
Pirkéjui apie tai praneSus rasStu Tiekéjui. Atnaujinus Paslaugy
teikimg, Paslaugos teikiamos per laikotarpj (laikg), kuris buvo likes
iki sustabdymo.

4.2.7. Paslaugy teikimo bendras sustabdymo terminas visu Sutarties
vykdymo laikotarpiu (visais etapais) - iki 90 kalendoriniy dieny
(terminas nuo galutinés Projekto dokumentacijos pateikimo iki
statybos rangos darby pradZios nepriskiriamas sustabdymui).
Paslaugy teikimo sustabdymo metu paaiskéjus, kad objektyvios, nuo
Sutarties Saliy valios nepriklausancios aplinkybés, dél kuriy buvo
sustabdytas Paslaugy ar jy dalies vykdymas, truks ilgiau nei
numatytas Sutartyje maksimalus sustabdymo terminas, Pirkéjas turi
teise Sutarties sustabdymo terming pratesti iki Siy aplinkybiy visiSko
pasibaigimo arba spresti dél vienasalisko Sutarties nutraukimo.

4.3. Uzsakymy teikimo
tvarka

UZsakymas dél projekto vykdymo prieZitros paslaugy yra teikiamas
Tiekéjo nurodytu elektroniniu paStu ir laikomas gautas po 24
(dvideSimt keturiy) valandy nuo UZsakymo pateikimo.

44. Deél minimalios | Netaikoma

Uzsakymo vertés ar

apimties

4.5. Pateikiami | Turi bati pateikiami Sie dokumentai: galiojantis civilinés
dokumentai atsakomybés draudimas ir darbuotojy vykdanciy Sutartj sgrasas.

Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma, kad Paslaugos
neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

Nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma, kad Paslaugos neatitinka
Sutartyje nustatyty reikalavimuy.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutarciai taikomas
kainos apskaiciavimo
biidas

Fiksuotos kainos kainodara

5.2. Pradinés Sutarties
verte ir Sutarties kaina,
kai taikoma fiksuotos
kainos kainodara

5.2.1. Sutarties kaina yra: 68 900,00 Eur (SeSiasdeSimt aStuoni
tikstanciai devyni Simtai eury 00 ct) kurig sudaro:

5.2.1.1. Projekto parengimo paslaugy kaina: 63 700,00 Eur
(SeSiasdeSimt trys tiikstanciai septyni Simtai eury 00 ct),

5.2.1.2. Projekto vykdymo prieZzitiros paslaugy kaina: 5 200,00 Eur
(penki tiikstanciai du Simtai eury 00 ct,

5.2.1.3. Pridétinés vertés mokestis (toliau — PVM): 14 469,00 Eur
(keturiolika tikstanciy keturi Simtai SeSiasdeSimt devyni eurai 00 ct).
5.2.2. Pradinés Sutarties verté, kurig sudaro Projekto parengimo
paslaugy kainos (Sutarties 5.2.1.1. p.) ir Projekto vykdymo
prieZitiros paslaugy kainos (Sutarties 5.2.1.2. p.) suma: 83 369,00
Eur (aStuoniasdeSimt trys tikstanciai trys Simtai SeSiasdeSimt devyni
eurai 00 ct), su PVM.

Sutarties kaina apima visas tiesiogines ir netiesiogines islaidas,
susijusias su Paslaugy teikimu. Sutarties kaina gali mazéti del
Paslaugy apimciy mazéjimo ir (ar) jei Paslaugos, ju apimtis ir
kokybé neatitinka Sioje Sutartyje, jos prieduose ar teisés aktuose




nustatyty reikalavimy, nukrypsta nuo Techninés uzduoties.

5.3. Sutarties kainos /
jkainiy perskaiciavimas

taikant perziiiros
taisykles

Sutarties kaina bus perskaiCiuojama:
5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo;
5.3.2. netaikoma;

5.3.3. dél kainy lygio pokycio;
5.3.4. netaikoma.

5.3.1. Sutarties kainos
perziira del PVM
tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeicia PVM mokéjimg
reglamentuojantys teises aktai, darantys tiesiogine jtakg Tiekéjo
teikiamy Paslaugy Sutartyje nurodytai kainai / jkainiams, Sutarties
kaina / jkainiai perskaic¢iuojami nekeiciant Paslaugy kainos / jkainio
be PVM.

Perskaiciavimas jforminamas Susitarimu ne veéliau kaip per 10
(deSimt) dieny nuo PVM mokéjimg reglamentuojanciy teisés akty
pasikeitimo, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

PerskaicCiuota (-as) Sutarties kaina / jkainiai taikoma (-i) uZ t3
Paslaugy dalj, kurios bus teikiamos nuo Saliy pasiradyto Susitarimo
jsigaliojimo dienos.

5.3.2. Sutarties kainos
perziiira del kity
mokesciy, lemianciy
Paslaugy kainos pokytj,

pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties kainos
perziura del kainy lygio
pokycio

5.3.3.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teise
inicijuoti Sutarties jkainiy perziiirg (keitima) ne anksciau kaip po
180 (vienas Simtas aStuoniasdesimt) dieny Sutarties jsigaliojimo
dienos (jeigu perZiira jau buvo atlikta — nuo Susitarimo del
paskutinio perskaiciavimo pagal §j Specialiyjy salygy punktg
jsigaliojimo dienos), jeigu Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy
pokytis (k), apskaiciuotas kaip nustatyta 5.3.3.6 punkte, virSija 5
(penkis) procentus. Sutarties jkainiy perZiiira atliekama ne reciau
kaip kas 6 (Sesi) meénesiai.

5.3.3.2. Sutarties jkainiai perzitrimi tik tai Sutarties daliai, kuri néra
iSpirkta, t. y. Paslaugoms, kurios néra priimtos ir apmokeétos.
Veélesne Sutarties jkainiy perziiira negali apimti laikotarpio, uz kurj
jau buvo atlikta perziara.

5.3.3.3. Jeigu Paslaugy teikimas veluoja dél Tiekéjo kaltés, uzdelsty
suteikti Paslaugy jkainiai néra perskaiCiuojami deél kainy lygio
kilimo (gali btti maZinami, taciau negali bati didinami).

5.3.3.4. Atlikdamos Sutarties jkainiy perzitira Salys vadovaujasi
Valstybés duomeny agentiiros vieSai Oficialiosios statistikos portale
paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis. I kitos Salies
reikalaujama pateikti oficialaus Valstybés duomeny agentiiros
pateiktus duomenis.

5.3.3.5. Salys privalo Susitarime nurodyti vartojimo prekiy ir
paslaugy indekso reiksme laikotarpio pradZioje ir jo nustatymo data,
indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo data, kainy
pokytj (k), perskaiciuotg Sutarties jkainius, perskaiCiuotg Pradinés
Sutarties verte.

5.3.3.6. Nauji Sutarties jkainiai apskaiCiuojami pagal Zemiau
pateikta formule:




k
100 ¢
kur a — jkainis (Eur be PVM) (jei perZitira jau buvo atlikta, tai po
paskutinio perskaiciavimo)
al — perskaiciuota (pakeista) jkainis (Eur be PVM)
k — pagal vartotojy kainy indeksg ,,M71 Architektiiros ir inZinerijos
veikla; techninis tikrinimas ir analizé®, pagal Lietuvos Respublikos
vyriausybés Oficialios statistikos portalo duomenis apskaiciuotas
Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (padidéjimas arba
sumazéjimas) (%). ,,.k“ reikSme skaiciuojama pagal formule:

__Indnaujausias x 100—100 k
== » (procenty) kur

Indnaujausias — kreipimosi dél jkainiy perZitros iSsiuntimo kitai
Saliai dieng paskelbtas naujausias vartojimo prekiy ir paslaugy
indeksas ,M71 Architektiiros ir inZinerijos veikla; techninis
tikrinimas ir analizé” kurio reikSmeé nustatoma perskaiciavimo diena;
IndpradZia — laikotarpio pradZios datos (ménesio) vartojimo prekiy
ir paslaugy indeksas ,M71 Architektiiros ir inZinerijos veikla;
techninis tikrinimas ir analizé® kurio reikSmeé: 95.2795. Pirmojo
perskaiciavimo atveju laikotarpio pradzZia (meénuo) yra Sutarties
jsigaliojimo dienos ménuo. Antrojo ir velesniy perskaiciavimy
atveju laikotarpio pradZia (ménuo) yra paskutinio perskaiciavimo
metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikSmés ménuo.
5.3.3.7. Skaic¢iavimams indeksy reikSmés imamos keturiy
skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaiciuotas pokytis (k)
tolimesniems skaiCiavimams naudojamas suapvalinus iki keturiy
skaitmens po kablelio, o apskaiciuotas jkainis ,,al“ suapvalinamas
iki dviejy skaitmeny po kablelio.

5.3.3.8. Salis, siekianti Sutarties jkainiy perZiiiros, privalo rastu
kreiptis j kitg Salj ir praSyme pateikti visq reikalingg informacija:
Sutarties pavadinimg, numerj, data, neperduoty ir neapmokeéty
Paslaugy sarasg su kiekiais, indekso reikSmes su nuorodomis j
vieSus Saltinius Valstybés duomeny agentiiros Oficialiosios
statistikos portale arba kitus oficialius Saltiniy duomenis. PraSyme
Salis neturi teisés nurodyti kito indekso ar prasyti perskai¢iavimo
pagal kitg indeksg nei nurodytas Sioje procediiroje.

5.3.3.9. Susitarimas turi biti sudarytas per 10 (desimt) dieny nuo
Salies pateikto tinkamo praSymo perskaiciuoti Sutarties jkainius
gavimo dienos.

5.3.3.10. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediiroje nurodytos
tvarkos ar kity Sutarties nuostaty, iSskyrus, jei keitimas atliekamas
pagal VP] nuostatas.

a=a+

1 |

pradiia

5.3.4. Sutarties kainos /
jkainiy perziara deél
kainy lygio pokycio
pagal Paslaugy grupiy
kainy pokycius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos /
ikainiy apskaiciavimas

Netaikoma




taikant kiekio

(apimties) keitimo

taisykles

5.5. Atsiskaitymo su | 5.5.1. Projekto parengimo paslaugos:

Tiekéju terminas ir

tvarka

5.5.1.1. UzZ projekto parengimo paslaugas Pirkéjas sumoka Tiekéjui
pateikus pilnai uzbaigtg darby etapg pagal suderintg detaly Paslaugy
teikimo grafika su sglyga, kad Tiekéjas iStaise defektus (jei tokiy
buvo).
5.5.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui atitinkamas sumas po to, kai yra
pateikiama PVM saskaitg faktiirg per informacine sistemg SABIS,
per 30 (trisdeSimt) dieny nuo saskaitos faktiiros patvirtinimo
informacinéje sistemoje dienos (jei sgskaita faktiira atitinka Pirkéjo
pasirasyta atlikty paslaugy aktg);
5.5.2. Projekto vykdymo prieziiiros paslaugos:
5.5.2.1. 100 (vienas Simtas) proc. Projekto vykdymo priezitros
paslaugy kainos (jskaitant PVM) Pirkéjas sumoka Tiekéjui, gavus
statybos uzbaigimg patvirtinantj dokumentg(-us).
5.5.2.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui uz Projekto vykdymo prieZitros
paslaugas po to, kai yra pateikiama PVM sgskaitg faktiirg per
informacine sistemg SABIS, per 30 (trisdeSimt) dieny nuo sgskaitos
faktiiros patvirtinimo informacinéje sistemoje dienos (jei saskaita
fakttra atitinka Pirkéjo pasirasytg atlikty paslaugy aktg);
5.5.2.3. Sutarties 5.2.2.1. punkte numatytos sumos sumokéjimas
laikomas galutiniu Pirkéjo atsiskaitymu uZz Paslaugas pagal Sig
Sutartj.
5.5.3. Bendrosios atsiskaitymo nuostatos:
5.5.3.1. Tais atvejais, kai yra objektyviai pagrjsta, mokéjimai gali
bati atidedami, bet ne ilgiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny skaiciuojant
nuo Pirkéjo ir Tiekéjo pasirasyty suteikty Paslaugy pazymy (F-3) ir
suteikty Paslaugy akty gavimo dienos.
5.5.3.2. Pirkéjas turi teise nepasirasyti suteikty Paslaugy akty, jeigu
Sutarties vykdymo metu Tiekéjas nepaSalino Pirkéjo jam nurodyty
trikumy, neatsizvelge j Pirkéjo reikalavimus.
5.5.3.3. Tiekéjas PVM sagskaitas faktiiras Pirkéjui teikia tik
elektroniniu badu, vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyju
pirkimy jstatymo 22 straipsniu. Pirkéjas elektronines saskaitas
faktiiras priima ir apdoroja naudodamasi informacine sistema
SABIS. Islaidas, susijusias su valstybés jmonei Registry centrui
mokeétinais mokesciais uz sgskaitos pateikima informacinés sistemos
priemonémis apmoka Tiekeéjas.
Aktai pasirasyti fiziniais parasais nebus priimami.
Tiekéjo pasirasytas aktas privalés biti pateiktas su lydrasciu el.
pastais statyba@siauliai.lt ir uz sutarties vykdymga atsakingo asmens
el. pasStu nurodyty Specialiyjy salygy 2.2. punkte. Lydrastyje
privalomai nurodoma:

1. Sutarties registravimo data ir registravimo Nr. (SZ-xx);

2. Objekto pavadinimas;

3. Laikotarpis uz kurj teikiamas aktas;

4. Priedai (aktai (F-3 ir F-2 formos), ataskaita ar kt.).
Visos sgskaitos faktiiros privalo biiti pateiktos sistemoje SABIS, prie




sgskaitos fakttiros skiltyje priedai, privaloma pridéti visy Saliy
pasirasytg aktg .pdf* formate.

Nesilaikant auksciau isvardinty taisykliy, aktai galimai bus
graZinti pateikéjui tikslinimui.

*naudojantis nuoroda: https://www.epaslaugos.lt/adoc/transcript
galima .adoc failg su visais metaduomenis konvertuoti j .pdf failus.

5.5.3.4. Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo
pavedimuose, Pirkéjui atlikus mokéjimus pagal Sutartj, jmokos
pirmiausiai yra skiriamos padengti anksCiausiai atsiradusiems
jsiskolinimams pagal Sutartj, antraja eile - delspinigiams apmokéti
(jeigu jie buvo priskaiCiuoti pagal Sutartj), trecigja eile - palikanoms
apmoketi (jeigu jos buvo priskaiciuotos pagal Sutartj).

5.5.4. Pirkéjas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su
Sutartyje nurodytais subteikéjais tokiomis salygomis:

5.5.4.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas, ne veliau negu Sutartis pradedama
vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui raStu pateikti tuo metu Zinomy
subteikéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir nurodyti jy
atstovus. Pirkejas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie
minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu,
taip pat apie naujus subteikéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau;
5.5.4.2. Pirkéjas per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties 5.5.4.1.
punkte nurodytos informacijos gavimo dienos rastu informuoja
subteikéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

5.5.4.3. Subteikéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu
pateikia prasSyma Pirkéjui. Kai subteikéjas iSreiskia norg pasinaudoti
tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSalé sutartis tarp
Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subteikéjo, kurioje apraSoma tiesioginio
atsiskaitymo su subteikéju tvarka, atsiZvelgiant | Sutartyje ir
subtiekimo sutartyje (sudarytoje tarp Tiekéjo ir subteikéjo)
nustatytus reikalavimus. TriSaléje sutartyje atsiskaitymo su
subteikéju tvarka bus nustatoma vadovaujantis Sioje Sutartyje
numatyta atsiskaitymo tvarka;

5.5.4.4. Tiekéjas turi teise prieStarauti nepagristiems mokéjimams
subteikéjui, pateikdamas Pirkéjui ir subteikéjui rastiSkq tokio
prieStaravimo pagrindima;

5.5.4.5. Tiesioginio atsiskaitymo su subteikéjais galimybé nekeicia
Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

5.5.4.6. UZ Sutartyje nenurodytas, taciau Tiekéjui del kokiy nors
prieZasciy suteiktas paslaugas (jeigu taip jvykty), Pirkéjas nemoka.

5.6. Avansas

Netaikoma

5.7. Avanso

uztikrinimas

Netaikoma

6. PASLAUG

U KOKYBE IR GARANTINIAI [SIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis

terminas

Paslaugy teikéjas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta
tvarka atsako uz statinio, kuriam pagal Sig Sutartj Paslaugy teikéjas
teiké Paslaugas, sugriuvimg ir (ar) per garantinj terming nustatytus
defektus. Nustatomas toks pagal statybos rangos sutartis, kurioms

Paslaugy teikéjas pagal Sig Sutartj teiké Paslaugas, pastatyty statiniy




garantinis terminas (atskirai kiekvienam statiniui, skai¢iuojant nuo
statinio statybos uzZbaigimo dienos): statiniui — 5 (penki) metai,
paslépty statinio elementy (konstrukcijy, vamzdyny ir kt.) — 10
(deSimt) mety, o jeigu buvo nustatyta Siuose elementuose tycia
paslépty defekty — 20 (dvideSimt) mety.

6.2. Terminas Paslaugy
triikumams pasalinti

Garantinio termino laikotarpiu ir (arba) bet kuriuo Sutarties
galiojimo metu nustacius Paslaugy trikumy, Tiekéjas turi ne veliau
kaip per 10 (deSimt) dieny nuo rasytinés pretenzijos gavimo dienos
pasalinti Paslaugy trikumus ir (arba) pranesti statybos rangovui apie
atsiradusius trikumus.

6.3. Kokybiniy kriterijy
igyvendinimo ir
tikrinimo tvarka

Netaikoma

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI IR (AR) SPECIALISTAI

7.1. Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekeéjai
ir (ar) specialistai

Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai yra
nurodyti Sutarties priede Nr. 5 ,,Sutarties vykdymui pasitelkiami
subtiekeéjai ir (ar) specialistai“ Pasitelkiame MB ,, Topografai“.

8. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal
Sutartj ivykdymo
uztikrinimas

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uztikrinamas:

Netesybomis (delspinigiais, bauda);

Pirmo pareikalavimo banko garantija;

Kredito unijos garantija;

Draudimo bendrovés laidavimo draudimu;

Uzstatas, kuris pervedamas | Siauliy miesto savivaldybés
administracijos atsiskaitomajq sgskaitq Nr. LT037300010002410161,
bankas AB Swedbank, Siauliy miesto savivaldybés administracijos
kodas 188771865.

8.2 Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimo
terminas

Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo terminas turi biiti ne
trumpesnis nei prievoliy jvykdymo terminas ir galioti 30 dieny
ilgiau, nei Sutarties laikotarpis.

8.3. Sutarties jvykdymo
uztikrinimo pateikimas

Tiekéjas ne véliau kaip per kaip 10 (deSimt) darbo dieny nuo
Sutarties pasiraSymo dienos turi pateikti Pirkéjui 5 (penkiu) procenty
dydzio nuo Pradinés sutarties vertés pirmo pareikalavimo banko
garantijg, kredito unijos garantija, draudimo bendrovés laidavimo
draudimo raSta arba uZstatg kuris pervedamas j Siauliy miesto

savivaldybés  administracijos  atsiskaitomajg ~ saskaita ~ Nr.
LT037300010002410161, bankas AB Swedbank, Siauliy miesto
savivaldybés administracijos kodas 188771865, atitinkancius

Bendryjy salygy 10 skyriaus reikalavimus. Esant poreikiui Sis
terminas gali biiti pratestas Saliy suderintam terminui. Sutarties
ivykdymo uztikrinimo pratesimas turi biiti pateiktas ne véliau kaip
prieS 10 (deSimt) darbo dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo
galiojimo termino pabaigos.

8.4. Sutarties jvykdymo
uztikrinimo graZinimas

IvykdZius visus sutartinius jsipareigojimus ir Tiekéjui rastiskai
pareikalavus, banko ar draudimo bendrovés garantas ar piniginis
uZstatas grazinamas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Tiekéjo
prasymo gavimo dienos. Piniginis uZstatas ar jo dalis (jei Pirkéjas
pasinaudojo  Sutarties jvykdymo uzZtikrinimu), graZinamas
iSskaic¢iavus banko pavedimo mokestj.

8.5. Civilinés

8.5.1. Tiekéjas jsipareigoja per 5 (penkias) dienas nuo Sutarties




atsakomybés
draudimas

jsigaliojimo dienos pateikti Pirkéjui statinio projektuotojo civilinés
atsakomybeés privalomojo draudimo sutarties kopijg (kartu su jos
apmokeéjimg jrodancio dokumento kopija). Statinio projektuotojo
civilinés atsakomybés privalomojo draudimo sutarties minimali
draudimo suma apdraudZiant draudéjo civiline atsakomybe uz
projektg (vienam draudZiamajam jvykiui) turi biiti ne mazZesné kaip
43 400,00 EUR (keturiasdeSimt trys tikstanciai keturi Simtai eury,
00 ct). Minimali privalomojo civilinés atsakomybés draudimo suma,
kai draudZiama atsiZvelgus | statinio projektuotojo statiniy
projektavimo darby mastg per metus, turi biiti ne mazesné kaip 289
600,00 EUR (du Simtai aStuoniasdeSimt devyni tikstanciai Sesi
Simtai eury 00 ct).

8.5.2. Jeigu Tiekéjas nepratesia (neatnaujina) civilinés atsakomybeés
draudimo sutarties arba neuZztikrina draudimo sutarties sglygy, kuriy
iS jo reikalaujama atlikti ir palaikyti pagal Sutartj, arba nepateikia
pakankamo jrodymo ir draudimo liudijimy pagal Sio punkto
reikalavimus, Pirkéjas turi teise sustabdyti Tiekejui priklausancias
moketi sumas uZ suteiktas Paslaugas tol, kol Tiekéjas jvykdys visus
Siuos sutartinius jsipareigojimus. Patirtus nuostolius arba Zalg, jeigu
ju visai arba dalinai nekompensuoja draudikai, privalo kompensuoti
Tiekéjas.

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Pirkeéjui taikomos
netesybos uz mokéjimy
pagal Sutartj velavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateiktg ir uzpildytg Saskaitg, uzdelsia
atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo suteiktas kokybiSkas Paslaugas per
Sutartyje nurodyta terming, Tiekéjas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos skaiciuoja Pirkéjui 0,02 (dvi Simtosios) procento
dydZio delspinigius nuo neapmokeétos sumos be PVM uZ kiekvieng
velavimo diena.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas véluoja suteikti Paslaugas arba nevykdo kity
sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos Tiekéjui skaiciuoja 0,02 (dvi Simtosios) procento dydZio
delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng nuo laiku nesuteikty
Paslaugy ar kity sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo kainos be
PVM.

9.2.2. Tiekéjas privalo sumokeéti Pirkéjui netesybas per 10 (deSimt)
dieny nuo Pirkéjo pareikalavimo, jeigu netesyby suma néra
iSskaitoma is Tiekéjui mokétinos sumos.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda
nutraukus Sutartj del

esminio Sutarties
pazeidimo ar
nepagrjstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne
Sutartyje nustatyta
tvarka

9.3.1. Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo, nustatyto
Sutarties Specialiosiose sglygose, mokama 5 (penkiy) procenty
dydzio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy
sglygu 5.2.2 punkte.

9.3.2. Nepagrjstai nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje
nustatyta tvarka, mokama 5 (penkiy) procenty dydZio bauda nuo
Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2.2 punkte.

9.4. Tiekejui taikoma
bauda del esamy
subtiekéjy ar

9.4.1. Tiekéjui taikoma 2 (dviejy) procenty dydzio bauda nuo
Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Specialiyju salygy 5.2.2.
punkte, jei Pirkéjas nustato kvalifikacijos trikumus (tiekéjas,




specialisty pakeitimo /
naujy subtiekeéjy
pasitelkimo nesilaikant
Bendrosiose  salygose
nurodytos subtiekéjy ir
(ar) specialisty keitimo
tvarkos

jskaitant subjektus, kuriy pajégumais remiasi, visu sutarties
vykdymo metu turi atitikti jiems jstatymy ar (arba) pirkimo
dokumenty ir tiekéjo pasitilyme nustatytus profesinés kvalifikacijos
reikalavimus, turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga
sutarciai jvykdyti)

9.4.2. Tiekéjui taikoma 2 (dviejy) procenty dydzZio bauda nuo
Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2.2. punkte
dél esamy subtiekéjy ar specialisty pakeitimo / naujy subtiekéjy
pasitelkimo nesilaikant Bendrosiose salygose nurodytos subtiekéjy ir
(ar) specialisty keitimo tvarkos

9.5. Tiekéjui taikomos

baudos del
aplinkosauginiy ir
(arba) socialiniy

kriterijy nesilaikymo

Tiekéjui taikoma 3 (trijy) procenty dydZio bauda nuo Pradinés
Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte, jei
Tiekéjas paZeidZia aplinkos saugos reikalavimus nustatytus
Specialiyjy salygy 13.1. punkte.

9.6. Tiekéjui / Pirkejui

Tiekéjui ir Pirkéjui taikoma 1 000,00 Eur (vienas tiikstantis eury 00

taikoma bauda dél | ct) dydZio bauda uZ kiekvieng atvejj, jei yra paZeidziami
konfidencialumo konfidencialumo reikalavimai nurodyti Bendryjy salygy 13 skyriuje.
reikalavimy
nesilaikymo

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos del pirkimo
dokumentuose
nustatyty kokybiniy
kriteriju nepasiekimo
Sutarties vykdymo
metu

Netaikoma

9.8. Tiekeéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
jvykdymo uztikrinimo
nepratesimo

Jei Paslaugy atlikimo terminas yra pratesiamas arba Paslaugos yra
sustabdomos, arba Tiekéjas véluoja uzbaigti darbus, atitinkamai turi
biiti pratestas ir Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimas.
Pavélavus pratesti Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, Tiekéjui yra
taikoma 100,00 Eur (vieno Simto eury 00 ct) bauda uz kiekvieng
pradelstg diena.

9.9. Tiekéjui taikoma
bauda del Pirkejo
simboliy, pavadinimo ir
zenklo reklamoje ar
rinkodaroje naudojimo
reikalavimy

nesilaikymo bei
draudimo naudotis
Pirkeéjo sukurtais
intelektiniais veiklos

rezultatais nesilaikymo

Tiekéjui yra taikoma 100,00 Eur (vieno Simto eury 00 ct) bauda uz
kiekvieng nustatytg kartg pazeidus Bendryjy salygy 15.3. punkta.

9.10. Kitos netesybos

9.9.1. Pateikus projekta Pirkéjo perzitrai, kaip nurodytg
Kalendoriniame grafike, Projektas neatitinka Techninés uZduoties
reikalavimy ir siekiant jgyvendint Pirkéjo Techninéje UZduotyje
nurodyta rezultata projekto taisymas uZtrunka ilgiau nei 30
kalendoriniy dieny, nustaCius Siame punkte minimg paZeidima,




Tiekéjas jsipareigoja sumokéti 500,00 Eur (penki Simtai eury 00 ct)
dydzio bauda;

9.9.2. Pateikus projekta Pirkéjo perZidrai, kaip nurodyty
Kalendoriniame grafike, Projektas i5 dalies neatitinka techninés
uzduoties reikalavimus, taciau projekto taisymas uztrunka ilgiau nei
10 kalendoriniy dieny, nustacius Siame punkte minimg pazeidima,
Tikéjas jsipareigoja sumokéti 50,00 Eur (penkiasdesimt eury 00 ct)
dydZio bauda;

9.9.3. Jeigu Tiekéjas per Pirkéjo nurodyta terming nepasSalina
nurodyty trikumy, jis atlygina bet kokias Pirkéjo patirtas islaidas
(islaidos Siame punkte suprantamos, kaip bet kokios papildomos
paslaugos, kurias Pirkéjas turéjo jsigyti i$ treCiyjy Saliy, dél Tiekéjo
kaltés), susijusias su trikumy Salinimu ir moka 0,02 (dviejy Simtyjy)
proc. dydzZio delspinigius nuo pradinés Sutarties vertés, EUR be
PVM bet ne maziau kaip 10 Eur uZ kiekvieng uZdelstg pasalinti
trikumus dieng.

10. ESMINES SUTARTIES SALYGOS

10.1. Esmines Sutarties
salygos

10.1. Tiekéjas laiku nepradeda vykdyti Sutarties (t. y. véluoja
vykdyti bet kurj savo jsipareigojimg ar atitinkamg jy dalj pagal
Sutartj) arba teikia Sutartyje numatytas Paslaugas taip létai, kad
UZsakovui tampa akivaizdu, jog Projektuotojas nesugebés suteikti
Paslaugy laiku;

10.2. Paslaugy teikimo metu tampa akivaizdu, kad Paslaugos
teikiamos ne pagal teisés akty reikalavimus ir (ar) Tikéjas laiku
nepasalino trikumy pagal Pirkéjo rastu iSsakytus pasitilymus ar
pastebéjimus;

10.3. Tiekéjas nevykdo kity Sutartyje numatyty jsipareigojimy ir
neatsizvelgia | Pirkéjo pretenzijas / reikalavimus dél trikumy
pasalinimo;

10.4. Tiekéjo mokeétiny netesyby dél Sutarties netinkamo vykdymo
bendra suma virSija 20 (dvideSimt) proc. pradinés Sutarties vertes,
Eur be PVM;

10.5. Pateiktas projektas Pirkéjo perZitrai nebuvo pataisytas per
9.9.1 ar 9.9.2 punktuose nurodytg terming ir vis tiek neatitinka
techninés uzduoties reikalavimy ir yra nejgyvendinamas ir / ar
visiSkai skiriasi nuo Pirkéjo praSomo rezultato, nustacCius Siame
punkte minimg paZeidimg, Pirkéjas turi visas teises j Sutarties
garantinio uZtikrinimo dydZio kompensacija.

10.6. kitais Sutartyje ir LR teisés aktuose numatytais atvejais,
suteikiancias teise Pirkéjui vienasaliskai nutraukti Sutartj dél Tiekéjo
kaltés.

10.2. Pirkeéjo teisés ir
pareigos

10.2.1. Pirkeéjas jsipareigoja:

10.2.1.1. pateikti Tiekéjui jo praSomg informacija bei dokumentus
(tiek, kiek jy pagal Sutartj neprivalo gauti pats Tiekéjas), biitinus
Sutarciai jvykdyti;

10.2.1.2. priimti i$ Tiekéjo kokybiskai (tinkamai ir laiku) suteiktas ir
vieSojo Paslaugy pirkimo dokumentus, Lietuvos Respublikos teisés
aktus bei Sios Sutarties sglygy reikalavimus atitinkancias Paslaugas
pagal Paslaugy pazymas (F-3) ir suteikty Paslaugy perdavimo-
priémimo aktus bei sumokéti Tiekéjui uZ tinkamai suteiktas




Paslaugas Sutartyje numatytomis sglygomis ir terminais;

10.2.1.3. jeigu Tiekéjas be iSankstinio Pirkéjo sutikimo, leidimo ar
jgaliojimo negali gauti atitinkamo leidimo ar kitokio dokumento,
biitino Sios Sutarties tinkamam vykdymui, Pirkéjas privalo, Tiekéjui
raStu to paprasius ir pateikus visus privalomus dokumentus (jei tg
numato teisés aktai), suteikti pastarajam atitinkamg sutikima,
leidima, jgaliojima ar kita dokumentg, kurj gali pateikti tik Pirkéjas,
ir kuris protingai yra biitinas tam, kad Tiekéjas galéty tinkamai
ivykdyti savo jsipareigojimus pagal Sutartj;

10.2.1.4. tinkamai ir laiku uZsakyti ir apmokéti parengto Projekto
bendrajg ir (ar) specialigjg projekto ekspertize (jei ji privaloma);
10.2.1.5. perZitreti projektinius sprendinius, Projektg pagal atskiras
jo dalis ir per 10 (deSimt) dieny nuo kiekvieno i$ $iy dokumenty
gavimo dienos pateikti Tiekéjui pastabas ir nustatyti protingg
terming trikumams, jeigu jie biity nustatyti, pasalinti;

10.2.1.6. Sutarties jgyvendinimo metu bendradarbiauti su Tiekéjui,
ne veliau nei per 7 kalendorines dienas: i) atsakyti | Tiekejui
kylancius klausimus dél Techninés wuZduoties turinio bei
racionaliausiy Pirkéjo poreikiams sprendiniy parinkimo, ii)
pasirasyti su mokéjimais susijusius dokumentus.

10.2.2. Pirkejas turi teise:

10.2.2.1. nepriimti nekokybiskai, neiSsamiai, nepakankamai detaliai,
Techninés uZduoties ir (ar) STR 1.04.04:2017 ,,Statinio
projektavimas. Projekto ekspertizé® nuostaty neatitinkanciy suteikty
Paslaugy ir nemokéti uz nekokybiskai suteiktas Paslaugas;

10.2.2.2. Projekto korektiiros ar rengimo metu teikti Tiekéjui
Techninéje uZduotyje nenumatytus, taciau tinkamam Projekto
parengimui reikalingus naujus nurodymus deél Projekto sprendiniy;
10.2.2.3. Tiekéjui Sutarties jgyvendinimui pasitelkus asmenj,
neturintj tinkamos kvalifikacijos, Pirkéjas turi teise bet kada, be
jokio isankstinio Tiekéjo jspéjimo tikrinti, ar nepaZeidZiamas
kvalifikacijai keliamas reikalavimas, jskaitant pareikalauti
papildomos informacijos ir (ar) dokumenty, nustacius, kad asmuo
neturi tinkamos kvalifikacijos, Tiekéjas jsipareigoja per 5 (penkias)
darbo dienas pakeisti asmenj j turintj tinkama kvalifikacija.

10.2.2.4. savo nuoZilira vykdyti Sutarties vykdymo kontrole ir
prieZiiirg ir, nustates Sutarties vykdymo paZeidimus, teikti Tiekéjui
privalomus jvykdyti nurodymus ir / arba atsisakyti priimti
nekokybiskai suteiktas Paslaugas. Pirkéjas turi teise nurodyti
terming Tiekéjui Paslaugy trikumams pasalinti;

10.2.2.5. bet kada, be jokio iSankstinio Tiekéjo jspéjimo tikrinti, kaip
laikomasi Specialiyjy salygy 13.1. punkto reikalavimy, reikiant
pareikalauti papildomos informacijos ir (ar) dokumenty.

10.2.2.6. tuo atveju, jei Tiekéjas per Pirkéjo nurodyta protinga
terming nepasalina Paslaugy trikumy arba nepradeda teikti Projekto
vykdymo priezZitiros paslaugy, pasitelkti trecivosius asmenis
trikumy paSalinimui / statinio projekto vykdymo prieZitiros
paslaugy teikimui. Tokiu atveju Pirkéjas turi teise reikalauti is
Tiekéjo atlyginti patirtas iSlaidas;

10.2.2.7. Sutarties jgyvendinimo metu teikti pastabas dél teikiamy




Paslaugy kokybés ir turinio tiek, kiek tai neprieStarauja Techninei
uzduociai, Sutarties nuostatoms ir Lietuvos Respublikos teisés
aktams.

10.3. Tiekéjo teisés ir
pareigos

10.3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

10.3.1.1. Vadovaudamasis Lietuvos Respublikoje galiojanciais
jstatymais, statybos techniniais reglamentais, statybos normomis ir
kitais galiojanciais normatyviniais dokumentais atlikti Centro
pradinés mokyklos A. Mickeviciaus g. 9, Siauliai, kapitalinio
remonto projekto parengimg ir projekto vykdymo priezZifira. Salys
pripaZista, kad Sio jsipareigojimo nevykdymas arba netinkamas
vykdymas bus laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

10.3.1.2. per 7 kalendorines dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
pateikti Pirkéjui suderinti detaly Projekto parengimo paslaugy
teikimo grafika, atitinkantj Sioje Sutartyje ir jos prieduose pateikty
Projekto parengimo paslaugy teikimo terminus bei pateikti visy su
Projektu dirbanciy ir wuZz atskiras Projekto dalis atsakingy
projektuotojy sgrasa, ju kontaktine informacijg ir atsakomybiy
aprasyma;

10.3.1.3. organizuoti ir teikti Paslaugas pagal nustatyta tvarkg ir
sglygas, apibréZtas Sutartyje ir Projektavimo uZduotyje.
UZsakydamas Paslaugas pas treCiuosius asmenis (subteikéjus),
Tiekéjas taip pat visiSkai atsako prieS Pirkéjg uZ tokiy treciyjy
asmeny (subteikéjy) atliekamus veiksmus bei jy veiksmais ir (ar)
neveikimu padaryta Zala;

10.3.1.4. uZtikrinti, kad Paslaugos bus teikiamos grieZtai laikantis
Techninés uZduoties ir (ar) STR 1.04.04:2017 ,Statinio
projektavimas. Projekto ekspertizé® reikalavimuy;

10.3.1.5. uZtikrinti, kad Projektas atitikty Lietuvos Respublikos
jstatymy, kity teisés akty, normatyviniy statybos techniniy,
normatyviniy statinio saugos ir paskirties dokumenty reikalavimus,
nepazeisty valstybés, visuomenés bei treciyjy asmeny interesy;
10.3.1.6. uztikrinti, kad Paslaugy vykdymui pasitelkiami asmenys
bity reikiamos kvalifikacijos, sugebéty tinkamai vykdyti pavestas
uzduotis, reikalingas Paslaugy suteikimui kokybiskai, tinkamai ir
laiku;

10.3.1.7. suderinti su Pirkéju asmenis, tiesiogiai vykdysiancius
Sutartj, ir pranesti apie galimus atsakingy darbuotojy pasikeitimus;
10.3.1.8. teikdamas Paslaugas ir derindamas parengtus techninius
dokumentus, bendradarbiauti su Pirkéju, atsizvelgti j Pirkéjo
pastabas bei pasitilymus, vadovaujantis galiojanciais teisés aktais;
10.3.1.9. rastu informuoti Pirkéja apie aplinkybes, galincias
sutrukdyti  kokybiskam ir savalaikiam Paslaugy suteikimui
nedelsiant po to, kai Tiekéjas apie jas suzZinojo ar turéjo suzinoti;
10.3.1.10. nedelsiant Sutarties ir teisés akty numatytais terminais bei
tvarka atlikti Projekto pataisymgq ir (ar) papildymg pagal Pirkéjo ir
kompetentingy institucijy pastabas bei valstybés ir savivaldybés
institucijy sprendimus, nereikalaujant uz tai papildomo atlyginimo;
10.3.1.11. vykdyti visas kitas Techninéje uzduotyje, Sioje Sutartyje ir
Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytas pareigas;

10.3.1.12. saugoti Pirkéjo komercines paslaptis bei kitg




konfidencialig informacija, susijusig su Sios Sutarties vykdymu;
10.3.1.13. rastu informuoti Pirkéja, jei, Tiekéjo manymu, Pirkéjo
teikiami nurodymai néra racionaliis ar yra ekonomiskai nenaudingi,
prieStarauja galiojantiems teisés aktams ir (ar) gali turéti kitokiy
neigiamy pasekmiy Projekto jgyvendinimui;

10.3.1.14. organizuoti pastebéty projekto sprendiniy klaidy taisyma.
10.3.1.15. dalyvauti visuose Pirkéjo nurodytuose gamybiniuose,
koordinaciniuose ir kituose susirinkimuose bei pasitarimuose (jeigu
jie rengiami), kuriuose yra sprendZiami ir aptariami su Projekto
rengimu ir jgyvendinimu susije klausimai ir (ar) uZtikrinti, kad
tokiuose pasitarimuose dalyvauty Projekto ir jo daliy vadovai ar kiti
paskirti asmenys;

10.3.1.16. uZztikrinti, kad jeigu Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis
atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi,
Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys. Pirkéjui
pareikalavus, Tiekeéjas turi pateikti dokumentus, jrodancius, kad
Sutartj vykdo tik tokig teise turintys asmenys;

10.3.1.17. savo sgskaita atlyginti visus nuostolius Pirkéjui ir
tretiesiems asmenims, kurie atsirado dél netinkamo Sutarties
vykdymo ar jos nevykdymo;

10.3.1.18. uztikrinti, kad Pirkéjo privalomo civilinés atsakomybeés
draudimo sutartis nenutrokstamai galioty nuo projektavimo pradZios
iki Pirkéjo jsipareigojimy jvykdymo pabaigos ir statinio garantiniu
laikotarpiu, nurodytu LR CK 6.698 str. 1 dalyje. Jeigu, jvykus
draudiminiam jvykiui, draudimo sumos neuZtenka padengti visy
nuostoliy, Pirkéjas padengia nuostolius, virsijancius civilinés
atsakomybés draudimo iSmoky dydj;

10.3.1.19. dalyvauti statinio uZbaigimo procediirose, statinio
pripazinimo tinkamu naudoti komisijos darbe, kartu su rangovu
parengti visg biiting dokumentacijg, kuri teikiama komisijos darbui
ir Lietuvis Respublikos IS ,Infostatyba“ statybos uZbaigimo
procediiroms atlikti;

10.3.1.20. pasirasSyti statybos uZbaigimo dokumentus ir kitus
projekto sprendinius, normatyviniy statybos techniniy, normatyviniy
statinio saugos ir paskirties dokumenty reikalavimus.

10.3.1.21. nenaudoti Pirkéjo Zenkly ar pavadinimo jokioje
reklamoje, leidiniuose ar kitur be iSankstinio rastiSko Pirkéjo
sutikimo;

10.3.1.22. laikytis lankymosi statybvietéje laiko ir tvarkos: Tiekéjas
visu projekto vykdymo prieZitiros paslaugy teikimo laikotarpiu
privalo lankytis statomame statinyje (statybvietéje) tokiu
periodiSkumu, kuris uZztikrinty tinkama projekto vykdymo prieZitiros
atlikima, taciau visais atvejais projekto vykdymo prieZitirai skirti ne
maziau kaip po 3 val. (kiekvienam vadovui ir statinio projekto dalies
vykdymo prieZitiros vadovui) per savaite (nebent Sutarties Salys
susitarty kitaip), o, esant pagristam Pirkéjo nurodymui, ir daZniau.
Lankymosi statybvietéje ir projekto vykdymo prieZitiros rezultatai
privalo bati fiksuojami statybos darby Zurnale; organizuoti ir
neatlygintinai atlikti pastebéty statinio projekto sprendiniy klaidy




taisyma;
10.3.1.23. atlyginti Pirkéjui ir tretiesiems asmenims atsiradusig Zalg
del netinkamo Sutarties vykdymo ar nevykdymo.

10.3.2. Tiekéjas turi teise:

10.3.2.1. teikti Pirkéjui pasitlymus dél teikiamy Paslaugy, Pirkéjo
parengty dokumenty, principiniy sprendiniy pakeitimo ir (ar)
patikslinimo tiek, kiek jie, Tiekéjo nuomone, galéty pasitarnauti
optimaliy ir naudingiausiy statinio statyboms sglygy sudarymui.
Tiekéjas parengtus pakeitimus ir (ar) patikslinimus dél atitinkamy
sprendiniy bei jy pagristumo jrodymus privalo pateikti Pirkéjui
rastu. Pirkéjas, susipaZines su Tiekéjo sitilomu pakeitimu ir (ar)
patikslinimu, informuoja Tiekéjg apie savo sprendimg pritarti ar
nepritarti jam;

10.3.2.2. iS Pirkéjo gauti apmokeéjimg uz kokybiSkai suteiktas
Paslaugas Sioje Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka;

10.3.2.3. vienaSaliskai nutraukti Sutartj tuo atveju, jei UZsakovas
nepagrijstai véluoja apmoketi uz tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas
ilgiau kaip 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny is eilés.

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

1L.1. Sutarties
sudarymas ir
isigaliojimas

Sutartis jsigalioja tik tada, kai Saliy jgalioti atstovai ja pasiraso, ji
u’registruojama Pirkéjo registre. Salys sutaria, kad sutarties
isigaliojimo data bus laikoma, Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje
registruoto banko, kredito unijos ar draudimo bendroveés iSduoto
Sutarties jvykdymo uztikrinimo arba mokeéjimo pavedimo, kuriuo
yra patvirtinamas piniginio uZstato pervedimas j Siauliy miesto
savivaldybés administracijos atsiskaitomaja saskaitg (sgskaitg Nr.
LT037300010002410161, bankas AB Swedbank, Savivaldybés
administracijos kodas 188771865), pateikimo Pirkéjui diena.
Sutartis galioja iki visiSko Sutartyje numatyty jsipareigojimy
jivykdymo, bet ne ilgiau kaip 24 ménesius.

11.2. Sutarties galiojimo
termino pratesimas

Netaikoma

11.3. Sutarties keitimas

Sutarties sglygos gali biati keiciamos tik vadovaujantis VieSyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis ir, kurias pakeitus,
nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nustatyti
principai ir tikslai, bei vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos
patvirtinty Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos galiojancios
redakcijos nuostatomis.

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties
nutraukimo pagrindai

Sutartis gali biti nutraukiama raSytiniu Saliy susitarimu arba
vienaSaliSkai vadovaujantis Bendrosiose salygose nurodytais
punktais ir paZeidus bent vieng Specialiyjy salygy 12.2. punkta.

12.2. Esminiai Sutarties
pazeidimai

12.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz Sutartyje
nustatytg Sutarties kaing;

12.2.2. jeigu Tiekéjas nepateikia Sutarties jvykdymo uZtikrinimo

pratesimo iki Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojimo termino
pabaigos;




12.2.3. Tiekéjas laiku nepradeda vykdyti UZsakymo (t. y. véluoja
vykdyti bet kurj savo jsipareigojimg ar atitinkamg jy dalj pagal
Sutartj);

12.2.4. Tiekéjas daugiau kaip 2 (du) kartus suteikia Paslaugas,
kurios neatitinka Sutartyje ir (ar) jstatymuose nustatyty reikalavimy
Paslaugoms;

12.2.5. Tiekéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia pirkimo
dokumentuose nustatyty Sutarties tinkamam vykdymui bitiny
reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo iStaisyti per 14 (keturiolika)
dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia dienos;

12.2.6.  Tiekéjas  pazeidZia  Sios Sutarties  nuostatas,
reglamentuojancias konkurencijg, intelektinés nuosavybés ar
konfidencialios informacijos valdyma;

12.2.7. Tiekéjas pazeidZia Bendryjy salygy nuostatas del Sutarties
vykdymui pasitelkiamy naujy subtiekéjy ir (ar) specialisty / esamy
subtiekéjy ir (ar) specialisty keitimo;

12.2.8. Tiekéjas ir (ar) jungtinés veiklos parneris (jei taikoma), ir (ar)
subtiekéjas (jei taikoma) paslaugy, kurioms Sutlartyje nustatyti
aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimai, teikimo metu,
neturi galiojancio aplinkos apsaugos vadybos sistemos sertifikato, ir
(ar) nepateikia sertifikato pratesimo (nejsigyja naujo);

12.1.9. Paslaugy teikimo metu tampa akivaizdu, kad Paslaugos
teikiamos ne pagal teisés akty reikalavimus ir (ar) Tiekéjas laiku
nepasalino triikumy pagal Pirkéjo raStu iSsakytus pasitlymus ar
pastebéjimus;

12.2.10 Tiekéjas nevykdo kity Sutartyje numatyty jsipareigojimy ir
neatsizvelgia | Pirkéjo pretenzijas / reikalavimus del trokumy
pasalinimo;

12.2.11. Tiekéjo moketiny netesyby ir / ar baudy deél Sutarties

netinkamo vykdymo bendra suma virSija 10 (deSimt) procenty.
Pradinés sutarties vertes.

KOS APSAUGOS IR SOCIALINIAI KRITERIJAI

13. APLIN
13.1. Su perkamomis
paslaugomis susije
aplinkos apsaugos
kriterijai

Tiekéjas jsipareigoja Projekte numatyti statybines medzZiagas, kurios
turi atitikti minimalius aplinkos apsaugos Kkriterijus, numatytus
Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraso (aktuali redakcija), patvirtinto 2011 m. birzelio 28 d.
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro jsakymu Nr. D1-508, ,,Del
Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraSo patvirtinimo®. XIII skyriuje ,,Statybinés medZiagos®.

Teikiant Paslaugas taikyti aplinkos apsaugos vadybos sistemos
reikalavimus, kaip numatyta Kuvalifikacijos reikalavimuose

,Aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartai“ bei Techningje




projektavimo uzduotyje.

Nustacius, kad Tiekéjas Siame papunktyje nustatyto kriterijaus (-jy)
nesilaiko, Tiekéjui taikoma Specialiyjy salyguy 9.5 punkte nurodyto
dydZio bauda.

13.2. Su perkamomis
Paslaugomis susije
socialiniai Kkriterijai

Netaikoma

14. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI

14.1.

Salys susitaria pakeisti nurodyta Sutarties Bendruyjy salygy 5.3.
punkty ir iSdéstyti jj nauja redakcija: Tiekéjas turi uztikrinti, kad visa
projekte pateikiama dokumentacija bus lietuviy kalba, visos dél
dokumenty vertimo patiriamos islaidos priskiriamos projekto

autoriui.

14.2.

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas 14.3. punktu,
taciau kity punkty numeracijos nekeisti: Abi Salys yra asmens

duomeny valdytojos, kurios tvarko savo darbuotojy asmens
duomenis teiséto intereso ir sudarytos darbo sutarties pagrindu.

Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus jos darbuotojy, jgalioty
asmenuy, subrangovy darbuotoijy ar kity atstovuy, taip pat kity asmeny

duomenis tvarkys Sutarties vvkdymo, teiséto intereso, siekiant
pareiksti ar apsiginti nuo ieSkiniu ar kity reikalavimuy, taip pat
siekiant jvvkdyti Saliai taikomuose teises aktuose numatytas teisines
prievoles, tikslais ir juos atitinkanciais teisiniais pagrindais.

14.3.

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas 14.4. punktu,
taciau kity punkty numeracijos nekeisti: Salys jsipareigoja
igyvendinti tinkamas organizacines ir technines priemones,
uZtikrinancias tvarkomy asmens duomeny apsauga. Salys uztikrina

gauty asmens duomeny apsauga nuo neteisétos prieigos prie jy. nuo
neteiséto atskleidimo, sunaikinimo, pakeitimo nuo kitokio neteiséto

asmens duomeny tvarkymo. Nurodvtos priemonés turi uztikrinti
iSkilusiq rizika atitinkantj saugumo lygj.

14.4.

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas 14.5. punktu,
tatiau kity punkty numeracijos nekeisti: Salys asmens duomenis
saugo ne ilgiau, nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar
numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny

saugojimas. Asmens duomenys turi biiti saugomi tol, kol is
sutartiniy santykiy gali kilti pagrjsty reikalavimy, arba kiek tai
reikalinga Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti.
Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

14.5.

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas 14.6. punktu,
taciau kity punkty numeracijos nekeisti: Gali biiti tvarkomi Sie Saliy
vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanciy Salims, duomenys: (I) vardas, pavarde; (I1)
kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo elektroninis
pastas, darbovietés adresas; (I1I) einamos pareigos; (IV) jgaliojimy_
(atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus;
V) galig vardu ir interesais vykdomas susirasSinéjimas ar kiti

duomenys, suformuojami Sutarties vykdymo metu.

14.6.

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas 14.7. punktu,




taciau kity punkty numeracijos nekeisti: Tvarkomus duomenis gali
gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavimgq ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys

buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy priezitiros funkcijas;
(1) informaciniu sistemu kurias Salvs naudoia tamusavio

su Sutarties vvkdvmu.

14.7.

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas 14.8. punktu,
taciau kity punkty numeracijos nekeisti: Jei Salys ketina pasinaudoti
kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos kitai

Saliai informacijq apie tolesnj duomeny tvarkytojg. Tokiu atveju
Salys privalo uztikrinti, kad tolesnis duomeny tvarkvtojas vykdys

bent tuos pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos $i Sutartis

nustato. Taip pat galys supranta, kad jos pacios atsakys uz tolesniy
duomenu tvarkvtojy veiksmus ir neveikima.

14.8.

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas 14.9. punktu,
taciau kity punkty numeracijos nekeisti: Kiekviena Salis jsipareigoja
tinkamai informuoti savo darbuotojus ir kitus asmenis, kurie bus

pasitelkti Sutarciai su Salimis vykdyti, apie jy asmens duomeny
tvarkvma, vvkdoma kitos Salies Sutarties sudarvmo ir vvkdymo

tikslias, pateikdama visg Reglamento 13 ar 14 straipsnyje nurodyta
informacijg. Informuojancioji Salis su anks¢iau nurodyta

informacija privalo supazindinti pasirasytinai arba el. pastu (jei

pagal elektroninio pasto adresg jmanoma identifikuoti gavéjq),
iSsaugoti su tuo susijusia informacijq ir, kitai Saliai pareikalavus, ja
nedelsiant pateikti.

14.9.

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas 14.10. punktu,
taciau kity punkty numeracijos nekeisti: Salys Sutartimi susitaria,
kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo jos sunaikins arba

grazins visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj
ir jy kopijas, nebent Europos Sajungos (ES) ar jy Salies jstatymai
nustato reikalavima saugoti asmens duomenis.

14.10.

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas 22.2.2.15
punktu, taciau kify punkty numeracijos nekeisti: Pirkéjas turi teise

Vlenasallskal nutrauktl Sutgm, Ispe]gs TlekE]a rastu prles ne

a A
Tiekéjas, gaves Pirkéjo pretenzijg, per 30 (trisdesimt) dieny

nesumoka Pirkéjui mokeétiny sumy uz delspinigius, netesybas ar
kitas baudas.

14.11.

Salys susitaria isbraukti nurodyta Sutarties Bendryjy salygy 12.1.
punkta, taciau kity punkty numeracijos nekeisti.

14.12.

Salys susitaria ibraukti nurodyta Sutarties Bendryjy salygy 23.
Skyriy, taciau kity punkty numeracijos nekeisti.

14.13.

Sutarties Bendrosiose sglygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su
prierasu ,,jei taikoma*“ ir pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos
konkreciai apraSomos Sutarties Specialiosiose salygose arba
prieduose.

15. SUTARTIES PRIEDAI




15.1. Priedas Nr. 1

Techniné uzduotis

15.2. Priedas Nr. 2

Pasitilymas

15.3. Priedas Nr. 3

Detalus Paslaugy teikimo grafikas

15.4. Priedas Nr. 4

Atsakingy asmeny sgrasas

16. SALIU ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS TIEKEJAS

Siauliy miesto savivaldybés administracija UAB ,,Synergy Solutions*
Vasario 16-osios g. 62, Siauliai Daugéliskio g. 32-212, LT- 09300 Vilnius

Istaigos kodas 188771865

Imonés kodas 302781077

A.s.Nr..LT 30 7300 0100 9374 1771 PVM kodas LT100006945810

AB bankas ,,Swedbank”

Banko kodas 73000

A.s Nr. LT187300010131571793
AB Swedbank
Banko kodas 73000

Administracijos direktorius L. e. p. direktorius

(parasas) (parasas)




UAB ,,SYNERGY SOLUTIONS*
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 302781077,

Daugéligkio g. 32-201, LT-09300 Vilnius, Lietuva, tel. +370 618 30044
el. pastas info@ss-exp.com, PVM kodas LT100006945810

‘ PASIULYMAS _
DEL MOKSLO PASKIRTIES PASTATO CENTRO PRADINES MOKYKLA, A.
MICKEVICIAUS G. 9, SIAULIAL PROJEKTO PARENGIMO PASLAUGU PIRKIMO

2025-04-29
(Data)
Vilnius

(Vieta)

Siauliy miesto savivaldybés administracija
(Adresatas)

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo arba Tikio subjekty grupés dalyviy pavadinimas, juridinio asmens kodas (- | UAB Synergy Solutions,
ai) (jeigu pasiiilymg teikia fizinis asmuo — verslo ar individualios veiklos pazyméjimo | 302781077
Nr. ar pan.), adresas (-ai)

Ukio subjekty grupés dalyvis, atstovaujantis arba vadovaujantis iikio subjekty grupei
(pildoma, jei pasiilvmq teikia tiekéjy grupé)

Asmens, jgalioto bendrauti su perkancigja organizacija, kontaktiné informacija
(vardas, pavardg, tel., faks., el. p., adresas)

2. INFORMACIJA APIE KIEKVIENO TIEKEJU GRUPES PARTNERIO SAVO JEGOMIS
NUMATOMU ATLIKTI ISIPAREIGOJIMU DALIES VERTE
(pildoma, kai pasiiilymag pateikia tiekéjy grupé)

Partnerio jsipareigojimu dalies
Partnerio pavadinimas Numatomi atlikti jsipareigojimai verté pasiilymo kainoje*

EUR (su PYM) Proc.

Eil.
Nr.

Pastaba*. Tiekéjas jsipareigojimy dalies laukelj privalo uzpildvti pasirinktinai eurais ar procentais.

3. INFORMACIJA APIE PRIVALOMUS ISVIESINTI UKIO SUBJEKTUS, KURIU
PAJEGUMALIS, T. Y. SIEKDAMAS ATITIKTI KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMUS,
TIEKEJAS REMIASI

(nurodomi visi iikio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas remsis)

Pirkimo sutarties dalis pasiiilymo
Eil. Pavadinimas, kodas ir Numatomi atlikii isivareisoiimai kainoje, kuriai ketinama pasitelkti
Nr. adresas istpareigo) ukio subjektus*
EUR (su PVM) | Proc.

Ukio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas remiamasi jrodinéjant kvalifikacijos atitiktj




Pastaba*. Tiekéjas jsipareigojimy dalies laukelj privale uzpildvti pasirinktinai eurais ar procentais.

4. KITI ZINOMI SUBTIEKEJAI, KURIE BUS PASITELKTI VYKDANT PIRKIMO
SUTARTI IR KURIU PAJEGUMAIS NESIREMIAMA IRODINEJANT
KVALIFIKACIJOS ATITIKTIES

(nurodomi visi subtiekéjai kuriy pajégumais tickéjas nesirems)

Pirkimo sutarties dalis pasiilymo
Eil. Nr. Pavadinimas, kodas ir Numatomi atikti jsipareigojima kainoje, kuriai !(etsl.lan:a pasitelkti
adresas subtiekéjus
EUR suPVM) |  Proc.
Kiti Zinomi subtiekéjai, kurie bus pasitelkti vykdant pirkimo sutartj ir kuriy pajégumais nesiremiama jrodinéjant
kvalifikacijos atitikties
1 Nezinomas Topografinés 416,85 0.5
nuotratkos
parengimas

Pastaba*. Tiekéjas jsipareigojimy dalies laukelj privalo uzpildyti pasirinktinai eurais ar procentais.

5. INFORMACIJA APIE KVAZISUBTIEKEJUS (SPECIALISTUS, KURIU
KVALIFIKACIJA REMIASI DALYVIS, IR KURIE PASIULYMO TEIKIMO METU
DAR NERA TIEKEJO AR SUBTIEKEJO DARBUOTOJAL TACIAU JUOS
KETINAMA IDARBINTIL JEI PASIULYMAS BUS PRIPAZINTAS LAIMEJUSIU)

Eil. Nr. Vardas ir pavardé Specialisto dabartiné darbovieté

1

6. PASIULYMO KAINA

6.1. Pasitilyme kaina nurodoma eurais. Jeigu pasitilymuose kainos nurodytos uzsienio valiuta,
jos turés biti perskai¢iuojamos j eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiama orientacinj euro ir
uzsienio valiuty santyki, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos
Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiama orientacinj euro ir
uzsienio valiuty santykj pasitilymy pateikimo diena.

6.2. Apskaiciuojant kaina, turi biiti atsizvelgta  visg pirkimo dokumentuose nurodyta pirkimo
objekto apimt] ir reikalavimus, kainos sudeétines dalis. Perkancioji organizacija, tiekéjui baigus
vykdyti sutart], turés galéti naudotis pirkimo objektu be papildomy islaidy, jei pirkimo dokumentuose
aiskiai nenurodyta kitaip. PVM nurodomas atskirai. Jei tiekéjas yra ne PVM mokétojas, turi apie tai
nurodyti pasitilyme, nurodant teisinj pagrindg. Tiekejas turi jvertinti ar sutarties vykdymo metu netaps
PVM moketoju. Jei tiekeéjas vykdydamas sutartj taps PVM mokétoju, pasiiilyme turi nurodyti kaina
su PVM. Pasiiilymy kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesciais, jskaitant PVM. Tuo
atveju, kai mokesCius reguliuvojanciy jstatymy ir jy jgyvendinamuyjy teisés akty nustatyta tvarka
perkancioji organizacija pati turi sumokéti PVM | valstybés biudzeta uz jsigyta pirkimo objekta, Sis
mokestis jskai¢iuojamas | pasiilymo kaing (jeigu tiekéjas jo nejskaiCiavo pateikiant pasiiilyma,
palyginimo tikslais jskaiCiuoja pati perkancioji organizacija). | pasitilymo kaing privalo buti
jskaiCiuoti visi mokesCiai bei visos kitos Tiekéjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesiogines ir
netiesioginés islaidos, darbo jégos, mechanizmy ir medziagy kaina, transporto ir visos kitos islaidos,
jvertinus visas veiklos rizikas, susijusias su paslaugy atlikimu pagal Sias pirkimo salygas, ir kitos
iSlaidos sutarciai ivykdyti.




6.3. Jeigu pasitlyme nurodyta kaina, iSreikSta skaitmenimis, neatitinka kainos, nurodytos
zodziais, teisinga laikoma kaina, nurodyta zodZiais.

6.4. Bendra pasiiilymo kaina su PVM turi biiti nurodoma dviejy skai¢iy po kablelio tikslumu.
Jei trecias skaiCius po kablelio yra nuo 0 iki 4, antrasis skaicius po kablelio paliekamas koks yra, jei
trecias skaicius po kablelio yra nuo 5 iki 9, antrgjj skai¢iy po kablelio padidiname vienu vienetu, pvz.,
3,14159 suapvalinus iki $imtyjy bus 3,14. Suapvalinus 3,1153 iki Simtyjy bus 3,12. Sig kaing
sudarancios kainos sudedamosios dalys gali biti iSreikstos neribojant skaiciy po kablelio kiekio.

6.5. Sitloma kaina:

Eil. ot - Kaina, Eur
NI Pirkimo objektas (be PVM)
Centro pradinés mokyklos A. Mickevi¢iaus g. 9, Siauliai, kapitalinio remonto,
1. . : 63 700,00
projektavimo paslauga
Centro pradinés mokyklos A. Mickevigiaus g. 9, Siauliai, kapitalinio remonto, projekto
2. i 5200,00
vykdymo prieZiiiros paslauga
Pasiiilymo verté, Eur (be PVM): 68 900,00
PVM, Eur (21 proc.): 14 469,00
Pasiiillymo verté, Eur (su PVM): 83 369,00

Bendra pasiilymo kaina Eur su PVM ZodzZiais: aStuoniasdeSimt trys tikstandiai trys
Simtai SeSiasdeSimt devyni Eur 00 ct.

6.6. Jei ,,PVM* laukas nepildomas, nurodykite priezastis, d¢l kuriy PVM nemokamas:

6.7. Neikainavus kuriy nors paslaugy arba nenumacius i$laidy technologiskai biitiniems
procesams atlikti, numatytiems pateiktoje techninéje dokumentacijoje, laikoma kad Sias paslaugas
pasitilyma pateikes dalyvis atlieka savo sgskaita.

7. PRIDEDAMI DOKUMENTAI IR INFORMACIJA APIE KONFIDENCIALUMA

7.1 Jei nenurodyta kitaip, visi dokumentai teikiami su pasitilymu CVP IS priemonémis:

PaaiSkinimas,
s doykrl:lmente kokia konkreti
L Dokumentas L??}! konfidencialios nformacia
Nr. skaidius . ok dokumente yra
informacijos ? e
(Taip / Ne) konfidenciali ir
P kodél
i 2 3 4 5
1. | Jgaliojimas Sandros Rudinskienés 1 Ne
2. | EBVPD Synergy 14 Ne
3. | Tiekéjo deklaracija dél atitikties Reglamento nuostatoms | 1 Ne
4. | Specialisty sarasas 3 Ne
5. | Pasifilymo galiojimo uztikrinimo pavedimo iSrasas 1 Ne

*Pastabos:
1. pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidenciali

yra pasiiilymo kaina arba, kad visas pasiiilymas yra konfidencialus;
2. tiekéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos

pasitilyme néra;
3. pasitilymo dalis, kurios dalyvis nenurodé kaip konfidencialios, bus vieSinama VieSyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2017 m. birzelio 19 d. jsakyme Nr. 1S-91 nustatyta tvarka.

PasiraSydamas §j pasiiilyma, tvirtintu, kad:



s esu susipazings su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojanciais Lietuvos Respublikos
jstatymais, pojstatyminiais teisés aktais, kurie reguliuoja viesyjy pirkimy atlikimo tvarka bei gali
turéti jtakos bet kokiems tarp perkanciosios organizacijos ir tiekéjo susiklostantiems santykiams,
kylantiems i$ Sio pirkimo ir (ar) susijusiems su $iuo pirkimu;

. sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis ir procediiromis,

. pasitilymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viska,
ko reikia tinkamam sutarties ivykdymui;

e pasitilymas galioja 3 mén. nuo pasitilymy pateikimo galutinio termino pabaigos.

Administratore, viesyjy pirk

specialisté, sandra Rucinskiené

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Vardas ir pavardé)
pareigy pavadinimas)
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